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Introduction

—_  — =

» These directions for use apply to the
following 3 Visapure types (you can find the
type number on the back of the appliance):

/ » HP5250: Battery-operated Visapure with

2 exchangeable attachments: a cleansing brush
and an exfoliating brush.

» HP5252; Battery-operated Visapure with a Soft
Pressure Sensor and 2 exchangeable attachments:
a cleansing brush and an exfoliating brush.

» HP5253; Battery-operated Visapure total with a
Soft Pressure Sensor and 3 exchangeable
attachments: a cleansing brush, an exfoliating
brush and aT-zone brush.

BEAUTY GUIDE

Why is skin cleansing so important?

» Cleansing is the first step

Facial cleansing is a basic element of women's
beauty regime. It is a prerequisite for proper
skincare. Cleansing the face prepares the skin for
other treatments such as moisturising, deep
cleansing or nourishing.

If you do not cleanse your skin properly, the pores
may clog up, possibly causing blackheads or
blemishes, or a residue may develop which slows
down the natural process of sloughing off skin
cells.
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» The benefits of exfoliation

The purpose of exfoliating is to remove dead skin
cells to reveal a radiant, youthful skin. Exfoliation
makes room at the skin's surface to allow the
deeper layer of newer, less dry skin cells to reach
the surface of the skin. Dried-up skin cells left on
the surface of the skin too long can produce a
dull, uneven and flaky layer.

Removing these dead skin cells can make a huge
difference to the appearance of the face and
lends a fresher look to the skin.The more you
stimulate the normal process of exfoliation of skin
cells, the less cell debris can fill up and clog the
pores, the easier blackheads can be removed and
the more radiant your skin will look.

Thus, a thorough but gentle facial cleansing is
essential to preserve your skin by preventing skin
breakouts and by keeping your skin healthier.

How does the Visapure guarantee optimal
(thorough and gentle) cleansing?

Together with the Philips Personal Care Institute
(a network of research and testing institutes
around the world) and dermatologists, we
carefully develop our Philips beauty products to
help make women's beauty routine more
effective and more enjoyable.

» Unique brushes
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The new Visapure has specially developed soft
brushes which gently rotate to deeply cleanse
your skin. They can be used every day with your
regular cleansing product or for special intensive
cleansing. The brushes remove dirt and dead skin
cells, leaving your skin smooth and radiant.

» Soft Pressure Sensor

A built-in system automatically adjusts the
pressure of the brush on your face to guarantee
optimal and gentle cleansing. Two different
intensity settings are available: you can use the soft
setting (left) for a gentle treatment and the
intensive setting (right) for a deeper cleansing.
These settings also allow you to adjust the
intensity of the treatment to the sensitivity of
your skin, the soft setting being more pleasant on
a sensitive skin.

Cleansing with the Visapure

» This brush can be used with facial soap or
with your regular cleansing product (gel, milk,
etc).

» The section 'Daily facial cleansing with the
cleansing brush' in this booklet describes how
to obtain the best results with the Visapure in
your cleansing routine.

» The curved surface of this brush follows the
contours of the face perfectly, providing gentle
and more effective cleansing.
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Exfoliating with the Visapure

» This brush can be used with your regular
cleanser or exfoliating product (scrub
gel/cream, etc).

< » The section 'Removing dead skin cells with

the exfoliating brush' in this booklet describes
how to obtain the best exfoliating results with
the Visapure.

» The longer filaments of the brush lift away
impurities and gently exfoliate dead skin cells.
This brush is highly suitable for effective deep
cleansing.

T N,
ke

T-zone cleansing with the Visapure total

» This brush can be used with your facial soap
or with your regular cleansing product (gel,
milk, etc.).

“'.\\ » The section 'Cleansing the nose and the chin
area with the T-zone brush' in this booklet
describes how to obtain the best results with
the Visapure total in your cleansing routine.

» The small T-zone brush cleanses the nose and
the chin area gently and thoroughly.

Important

» Do not use the Visapure on dry, chapped skin
or when you suffer from skin diseases or skin
irritations, such as acne, sunburn, etc.




8 ENGLISH

» Please note that the condition of the skin
varies throughout the year. Facial skin can get
dryer during the winter season: in that case
you should reduce the treatment time.

» Do not press the brush too hard onto your
face. Using the Visapure should always feel
pleasant.

» When using the Visapure on the neckline,
make sure that you observe a shorter
treatment time than normally recommended.
The neckline area is more sensitive than the
face.

» Regular cleaning of the appliance ensures
optimal results and a longer life.

» Keep the appliance away from children.

» Use, for example, a headband to keep your
hair away from your face in order to prevent
the hair from getting tangled in the brush.

» The appliance is waterproof and can be used
in the shower.

» To achieve the best results, the Visapure
should be used as described on the following
pages.

Preparing the appliance for use

Inserting the battery

» Open the battery compartment by pulling
at the lower part of the appliance.
0° Please make sure that your hands are dry when

inserting the battery.
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The Visapure uses 1 R6 AAL5 volt battery. For a
longer running time, it is recommended to use an
alkaline battery.

Put the battery in the battery
compartment.

Note: match the +/- symbols on the battery with

the +/- marks in the battery compartment.

Close the battery compartment by pushing
it into the appliance until you hear a click.

Using the Visapure

Daily facial cleansing with the
cleansing brush

Push the cleansing brush onto the
connection pin until it locks into position
with a click.

Use, for example, a headband to keep your
hair away from your face in order to
prevent your hair from getting tangled in
the brush.

If you are wearing heavy make-up, we advise you

to remove most of the make-up first.

E Choose the 'soft' setting for daily cleansing
(types HP5253 and HP5252 only).

» Tip: For the best result, we advise you to foam up
a small portion of your favourite cleansing product
in the palm of your hand by using the brush and
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lukewarm water.You can also put the cleanser
directly onto the dampened brush.

» If you use cleansing milk, we advise you to put it
directly onto the brush.

Place the brush onto your face.

Press the on button to switch the Visapure
on.

I Gently move the brush across your face
while making circular movements.

To achieve the best cleansing result, you should

use the Visapure for approximately 1 to

2 minutes, depending on the sensitivity of your

skin.

Do not overdo the cleansing procedure
Remember that cleansing should always feel
pleasant.

» Tip:While cleansing, skip sensitive skin areas such
as the eye area and the lips.

Removing dead skin cells with the
exfoliating brush

To exchange the brush, pull it from the
connection pin and store it carefully on
the back part of the stand.
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Attach the exfoliating brush by pushing it
onto the connection pin until it locks into
position with a click.

Use a headband to keep your hair away
from your face in order to prevent your
hair from getting tangled in the brush.

To achieve the best exfoliating results, you
should first clean your face.Then moisten
your face with lukewarm water and apply
your favourite scrub cream.

» Tip: If you prefer to exfoliate only with cleansing
cream, foam up a small portion in the paim of
your hand with help of the dampened brush.You
can also put the cleanser directly onto the
dampened brush.

Choose the 'intensive' setting, which is
ideal for effective deep cleansing and
exfoliation (types HP5253 and HP5252

only).

Place the exfoliating brush onto your face.

[ 6|
Press the on button to switch the Visapure
on.

IFl Gently move the brush across your face
while making circular movements.
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Do not overdo the exfoliation procedure
Remember that exfoliation should always feel
pleasant.

For an effective exfoliation, you should use the
brush for approximately 1 to 2 minutes,
depending on the sensitivity of your skin (do not
exfoliate longer or more often than
recommended on the package of your scrub
cream).

Cleansing the nose and chin area with
the T-zone brush (type HP5253 only)

Attach the T-zone brush by pushing it onto
the connection pin until it locks into
position with a click.

Place the brush onto your face and press
the on button.

Gently move the brush across the nose
and the chin area while making small
circular movements.

» To achieve the best results, you should use
this brush for approximately 1 minute,
depending on the sensitivity of your skin.
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Soft Pressure Sensor
(types HP5253 and HP5252 only)

The Soft Pressure Sensor will automatically adjust
the pressure of the brush on your face to
guarantee effective and gentle cleansing.

({\) » When you press the brush onto your face, it
o % will spring backvyards.The (_:ushioned brgsh
ensures that optimal brushing pressure is
maintained and that the brush accurately
follows the contours of the face.

» Tip:The appliance has two intensity settings:
1) the 'soft" setting for a gentle treatment or for
more sensitive skin areas, 2) the 'intensive’ setting
for deeper cleansing and more thorough
exfoliation.

Cleaning and storing

Clean the appliance and the brushes after each
use.

Do not use any alcohol, acetone, petrol, abrasive
cleaning agents etc. to clean the plastic parts.

Rinse the Visapure and the brushes under
the tap, using warm water (max. 60°C).

Also rinse the inside of the brushes.
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» Tip: If the filaments have become deformed, you
can restore them to their original shape by rinsing
the brush in warm water.

Switch the Visapure on to rinse any
cleansing residues from the connection

pin.

Dry the Visapure and the brushes with a
towel.

Store the dry Visapure in the stand.

I Leave one brush attached to the Visapure.
Place the second brush onto the pin on
the back part of the stand.

» You can clean the stand with a moist cloth.

Maintenance and replacement

Replacement brushes

- » Replace the brushes every 3 to 6 months for
> e good cleansing and exfoliation results.

Replace the brush if the deformed filaments can
no longer be restored to their original shape.
Worn filaments will move impurities around
rather than remove them.They could also irritate
your skin.

New brushes are available from the shop in
which you have purchased your Philips beauty
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Visapure. If you have problems finding
replacement brushes, see under ‘Information &
service'.

Environment

If you discard the appliance in due course, dispose
of it in accordance with the instructions given by
your local authority.

Remove the batteries when you discard the
appliance. Do not throw the batteries away with
the normal household waste, but hand them in at
an official collection point.You can also take the
batteries to a Philips Service Centre, which will
dispose of them in an environmentally safe way.

Information & service

If you need information or if you have a problem,
please visit the Philips Web site at
www.philips.com or contact the Philips Customer
Care Centre in your country (you will find its
phone number in the worldwide guarantee
leaflet). If there is no Customer Care Centre in
your country, turn to your local Philips dealer or
contact the Service Department of Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV.
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Einleitung

—_  — =

» Diese Gebrauchsanweisung gilt fur die
folgenden 3 Typen von Visapure. Die
Typenbezeichnungen finden Sie auf der

/ Riickseite des Gerits.

v

HP 5250:Visapure, batteriebetrieben, mit zwei
auswechselbaren Aufsatzen: eine Reinigungsbiirste
und ein Peelingaufsatz.

HP 5252:Visapure, batteriebetrieben, mit einem
Soft Pressure Sensor zur automatischen
Druckkonktrolle und zwei auswechselbaren
Aufsétzen: eine Reinigungsbirste und ein
Peelingaufsatz.

HP 5253.Visapure, batteriebetrieben, mit einem
Soft Pressure Sensor zur automatischen
Druckkonktrolle und drei auswechselbaren
Aufsétzen: eine Reinigungsblirste, ein
Peelingaufsatz und eine T-Zonen-Biirste.

ANLEITUNG ZUR SCHONHEITSPFLEGE

Warum ist die Reinigung der Haut so
wichtig?

v

v

» Reinigung (Cleansing) ist der erste Schritt

Die Reinigung der Gesichtshaut ist ein
grundlegendes Element der weiblichen
Schonheitspflege und Voraussetzung einer
sachgerechten Hautpflege. Die Reinigung des
Gesichts bereitet die Haut auf die weitere
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Behandlung vor, z. B. fiir Feuchtigkeit,
Tiefenreinigung oder Néhrcreme.

Wird die Haut nicht griindlich gereinigt, kénnen
die Poren verstopfen; das kann zu Mitessern und
Hautunreinheiten filhren. Es kdnnen sich auch
Rickstande bilden die verhindern, dass die
abgestorbenen Hautzellen auf natirliche Weise
abgestof3en werden.

» DieVorziige des Peelings

Durch das Peeling werden die toten Hautzellen
entfernt und eine strahlend junge Haut freigelegt.
Bleiben die ausgetrockneten Zellen zu lange an
der Oberflache, kann sich eine stumpfe, unebene
und schuppige Schicht bilden. Auf der
Hautoberfliche kommt durch das Peeling eine
Schicht junger, nicht so trockener Hautzellen zum
Vorschein.

Dadurch dass die abgestorbenen Zellen entfernt
werden, erhdlt die Haut des Gesichts ein
erheblich frischeres Aussehen. le mehr der
normale Vorgang der AbstoRung abgestorbener
Zellen beschleunigt wird, um so weniger kdnnen
die Rickstande dieser Zellen die Poren
verstopfen, um so leichter kénnen Mitesser
entfernt werden und um so strahlender wird lhre
Haut aussehen.

Eine grindliche und schonende Gesichtsreinigung
ist also unerlasslich, um Ihre Haut gesund zu
erhalten und vor Verunreinigungen zu bewahren.
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Wie gewdhrleistet Visapure eine optimale,
grundliche und schonende Reinigung?

nmnp

Wir entwickeln unsere Philips Beauty-Produkte
gemeinsam mit dem Philips Personal Care
Institute - einem weltweiten Netzwerk von
Forschungs- und Test-Instituten - und mit
Hautarzten, mit dem Ziel, die weibliche
Schonheitspflege erfolgreicher und angenehmer
zu machen.

» Einzigartige Blrstenaufsatze

Die neue Visapure ist mit speziell entwickelten
weichen Blrstenaufsitzen ausgestattet, die sanft
rotieren und die Haut tief reinigen. Sie kdnnen
taglich inVerbindung mit lhrem gewohnten
Reinigungspraparat zur speziellen, intensiven
Reinigung verwendet werden. Die Borsten
erfassen tief sitzende Unreinheiten und
abgestorbene Hautzellen. lhre Haut wird glatt und
strahlend.

» Soft Pressure Sensor

Eine integrierte automatische Druckkontrolle
kontrolliert den Druck der Biirste auf Ihr Gesicht,
um eine optimale und sanfte Reinigung
sicherzustellen. Zwei verschiedene
Andruckstarken lassen sich einstellen: links "soft"
flr eine sanfte, schonende Behandlung; rechts
"intensive” flir Tiefenwirkung. Diese Einstellungen
erlauben es lhnen auch, die Intensitat der
Behandlung der Empfindlichkeit Ihrer Haut
anzupassen: die Position "soft" ist angenehmer bei
einer empfindlichen Haut.
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Reinigung mit Visapure

Die Reinigungsbirste kann zusammen mit
einer Gesichtsseife oder mit lhrem
gewohnten Reinigungsprodukt (Gel, Milch
usw.) verwendet werden.

Der Abschnitt "Die tagliche Gesichtsreinigung
mit der Reinigungsbirste" in diesem Heft
enthdlt Hinweise, wie Sie die besten
Ergebnisse bei der Anwendung von Visapure
bei der téglichen Gesichtspflege erzielen.
Das geschwungene Profil dieser Biirste folgt
genau den Konturen Ihres Gesichts und
ermdglicht so eine sanfte und besonders
wirksame Reinigung.

Peeling mitVisapure

Der Peelingaufsatz kann zusammen mit Ihrem
gewohnten Reinigungs- oder Peelingprodukt
(Scrub Gel bzw. Creme usw.) verwendet
werden.

Der Abschnitt "Tégliche Gesichtsreinigung mit
dem Peelingaufsatz” in diesem Heft enthéalt
Hinweise, wie Sie die besten Ergebnisse bei
der Anwendung von Visapure zum Peeling
erzielen.

Die langeren Borsten der Biirste dieses
Aufsatzes erfassen tiefsitzende Unreinheiten
der Haut und entfernen abgestorbene
Hautzellen. Dieser Aufsatz ist fur eine
wirksame tiefenreinigung bestens geeignet.
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Reinigung der T-Zone mit Visapure total

» Diese Birste kann mit einer Gesichtsseife
oder mit einem Gblichen Reinigungsprodukt
(Cleansing-Gel oder -Milch) verwendet

“l werden.

. » Einzelheiten entnehmen Sie bitte dem
Abschnitt "Hautreinigung im Bereich der Nase
und des Kinns". Dort wird beschrieben, wie
Sie mitVisapure total die besten Resultate bei
Ihrer gewohnten Gesichtspflege erzielen.

» Die kleine T-Zonen-Biirste reinigt die Partien
um Nase und Kinn sanft und griindlich.

» Verwenden Sie Visapure nicht auf trockener,
rissiger Haut und auch nicht, wenn Sie unter
Hautkrankheiten oder Hautreizungen, unter
Akne, Sonnenbrand o. &. leiden.

Denken Sie daran, dass die Hautbeschaffenheit
sich imVerlauf des Jahres dndert. Die
Gesichtshaut kann im Winter trockener
werden; Sie sollten dann die Anwendungszeit
verkirzen.

Driicken Sie die Biirste nicht zu stark an. Sie
sollten die Anwendung immer als angenehm
empfinden.

Denken Sie bei der Anwendung von Visapure
im Dekollete daran, dass die Haut dort
empfindlicher ist als am Gesicht. Reduzieren
Sie dort also die empfohlene Anwendungszeit.
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» Durch regelméRige Reinigung erhdhen Sie die
Nutzungsdauer des Gerdts und sichern ein
optimales Ergebnis.

» Halten Sie das Geréat von Kindern fern.

» Achten Sie darauf, dass Ihr Haar sich nicht in
der Burste verfangt. Legen Sie z.B. ein
Stirnband um.

» Das Gerét ist wasserdicht und kann unter der
Dusche verwendet werden.

» Die besten Ergebnisse erhalten Sie, wenn Sie
sich genau an die Anweisungen im folgenden
Text halten.

Vor dem Gebrauch

Die Batterie einsetzen

» Offnen Sie das Batteriefach, indem Sie die
Unterseite des Gerdts abziehen.
o © Achten Sie darauf, dass lhre Hande trocken sind

wenn Sie die Batterie einlegen.

Verwenden Sie in diesem Gerat eine R6 AA 1,5V
Batterie. Wir empfehlen Alkaline-Batterien wegen
ihrer langen Nutzungsdauer.

Legen Sie die Batterie in das Gerat ein.
Hinweis; Achten Sie auf die Markierungen. Die
Symbole (+) auf der Batterie miissen mit dem
Symbol (+) im Batteriefach Ubereinstimmen

Setzen Sie den Deckel des Batteriefach
wieder auf das Gerét, und schieben Sie ihn
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vor, bis Sie ein Gerausch ("Klick")
vernehmen.

Der Gebrauch des Geréats

Die tagliche Gesichtsreinigung mit
der Reinigungsbirste

Setzen Sie die Reinigungsbiirste auf die
Antriebswelle, und dricken Sie die Burste
an, bis sie einrastet ("Klick").

Achten Sie darauf, dass Ihr Haar sich nicht
in der Birste verfangt. Legen Sie z. B. ein
Stirnband um.

Wenn Sie ein Make-up aufgelegt haben, so

entfernen Sie es vor Anwendung des Gerats.

E (Nur fir HP 5252 und HP5253:) Wihlen
Sie zur téglichen Reinigung die Position
"soft".

» Hinweis: Das beste Ergebnis erhalten Sie, wenn Sie
ein wenig lhres dblichen Reinigungsprodukts mit
der Birste und lauwarmem Wasser in lhrem
Handteller aufschdumen. Sie kdnnen es aber auch
direkt auf die angefeuchtete Biirste auftragen.

» Reinigungsmilch tragen Sie am besten direkt auf
die Birste auf.

Halten Sie die Biirste an Inhr Gesicht.

PO
©) Driicken Sie den Schalter, um das Gerit
einzuschalten.
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I Fihren Sie die Biirste unter kreisenden
Bewegungen sanft tber Ihr Gesicht.

Das beste Ergebnis erhalten Sie, wenn Sie

Visapure - abhangig von der Empfindlichkeit Ihrer

Haut - ca. 1 bis 2 Minuten anwenden.

Tun Sie nicht zuviel des Guten. Denken Sie daran
dass Sie die Reinigung immer als angenehm
empfinden sollen.

» Hinweis: Lassen Sie empfindliche Bereiche, z. B. die
Augenpartie und die Lippen, aus.

Die Entfernung abgestorbener
Hautzellen mit dem Peelingaufsatz

Nehmen Sie die Reinigungsbiirste ab, und
setzen Sie sie sorgféltig auf die
Basisstation.

Setzen Sie den Peelingaufsatz auf die
Antriebswelle, und driicken Sie ihn an, bis
er einrastet ("Klick").

Legen Sie ein Stirnband um, damit sich Ihr
Haar nicht in dem Aufsatz verfangt.

Das beste Resultat beim Peeling erhalten
Sie, wenn Sie vorher Ihr Gesicht reinigen.
Feuchten Sie dann lhr Gesicht mit
lauwarmem Wasser an, und tragen Sie lhre
gewohnte Peelingcreme auf.
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Hinweis:Wenn Sie das Peeling mit
Reinigungscreme vornehmen wollen, so schdumen
Sie ein wenig davon mit Hilfe des angefeuchteten
Peelingaufsatzes im Handteller auf. Sie kénnen
sie aber auch direkt auf den angefeuchteten
Peelingaufsatz auftragen.

(Nur fiir HP 5252 und HP5253:) Wihlen
Sie die Position "intensive" flir Reinigung
und Peeling mit Tiefenwirkung.

IA Halten Sie den Aufsatz an Ihr Gesicht.

Driicken Sie den Schalter, um das Gerit
einzuschalten.

IBl Fihren Sie die Biirste unter kreisenden
Bewegungen sanft tber Ihr Gesicht.

Tun Sie nicht zuviel Guten. Denken Sie daran
dass Sie das Peeling immer als angenehm
empfinden sollen.

Das beste Ergebnis erhalten Sie, wenn Sie
Visapure - abhéngig von der Empfindlichkeit Ihrer
Haut - ca. 1 bis 2 Minuten anwenden. Fiihren Sie
das Peeling nicht langer und nicht 6fter durch, als
auf der Packung lhrer Peelingcreme angegeben.
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(Nur Type HP 5253:) Hautreinigung
im Bereich der Nase und des Kinns

Setzen Sie die T-Zonen-Biirste auf die
Antriebswelle, und dricken Sie die Blrste
an, bis sie einrastet ("Klick").

Setzen Sie den Biirstenkopf an Ihr Gesicht
und schalten Sie das Gerat am Einschalter
ein.

Bewegen Sie den Biirstenkopf in kleinen
kreisenden Bewegungen sanft um Nase
und Kinn.

» Das beste Resultat erhalten Sie, wenn Sie, je
nach Hautempfindlichkeit, die T-Zonen-Blirste
ca. 1 Minute anwenden

Soft Pressure Sensor
(Nur Typen HP 5252 und HP5253)

Der Soft Pressure Sensor passt den Druck des
Peelingaufsatzes automatisch an und garantiert so
ein wirksames und sanftes Peeling.

» Die Reinigungsbiirste bzw. der Peelingaufsatz
schnellt zuriick, sobald Sie zu stark
aufdriicken. Der abgefederte Aufsatz sorgt
dafiir, dass ein optimaler Andruck aufrecht
erhalten bleibt und die Birste bzw. der
Aufsatz den Konturen des Gesichtes folgt.
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» Hinweis: Das Gerat erlaubt zwei Positionen:
1) "soft" fur schonende Behandlung und fiir
empfindlichere Hautpartien, 2) "intensive" fiir
tiefere Reinigung und fir grindlicheres Peeling.

Reinigung und Aufbewahrung

Reinigen Sie das Gerét, die Reinigungsbiirste und
den Peelingaufsatz nach jedem Gebrauch.

Verwenden Sie zum Reinigen der Kunststoffteile
keine Scheuermittel und keine Losungsmittel wie
Alkohol, Azeton oder Benzin.

Spulen Sie Visapure, die Reinigungsbirste
und den Peelingaufsatz unter flieRendem
Wasser von max. 60° ab.

Reinigen Sie auch die Innenseite von
Reinigunsbirste und Peelingaufsatz.

» Hinweis:Wenn sich die Borsten verformt haben,
konnen Sie sie wieder aufrichten, indem Sie sie in
warmem Wasser ausspllen.

Schalten Sie das Gerat ein, um alle
verbliebenen Reste vom Grundgerét zu
entfernen.

Trocknen Sie das Grundgerét, die
Reinigungsbirste und den Peelingaufsatz
mit einem Tuch.

Setzen Sie das Gerdt in die Basisstation.
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I Lassen Sie die Reinigungsbiirste oder den
Peelingaufsatz auf dem Grundgerét. Das
andere Teil bringen Sie auf dem Zapfen an
der Rickseite des Stdnders unter.

» Die Basisstation kénnen Sie mit einem
feuchten Tuch abwischen, auf das Sie bei
Bedarf etwas Spllmittel aufgetragen haben.

Wartung und Ersatzteile

Ersatzteile

» Ersetzen Sie Birste und Aufsatz alle 3 bis
6 Monate, damit Sie die besten Ergebnisse
erzielen.

Ersetzen Sie die Teile spatestens dann, wenn sich

die Borsten nicht mehr in die urspringliche Form
bringen lassen.Verbrauchte Borsten verteilen die
Unreinheiten anstatt sie zu beseitigen. Sie kénnen
auch Hautreizungen verursachen.

Neue Reinigungsbirsten und Peelingaufsatze
erhalten Sie bei Ihrem Philips Handler, dort wo lhr
Philips Beauty Visapure gekauft wurde.Vgl. den
Abschnitt "Garantie und Service", falls lhnen die
Beschaffung Schwierigkeiten bereitet.

Umweltschutz

Wenn Sie nach Ablauf der Zeit das Gerat auller
Gebrauch nehmen, so entsorgen Sie es bitte nach
den geltenden Vorschriften in Ihrem Land.
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Entnehmen Sie die Batterie, bevor Sie das Geréat
entsorgen. Sie sind als Verbraucher gesetzlich
verpflichtet, verbrauchte Batterien und Akkus der
Wiederverwertung zuzufiinren. Geben Sie sie
bitte bei der offentlichen Sammelstelle Ihrer
Gemeinde oder beiVerkaufsstellen fiir
entsprechede Geréte oder Batterien und Akkus
ab

Garantie und Service

Wenden Sie sich mit Ihren Fragen, Wiinschen und
Problemen bitte an das Philips Service Center in
lhrem Lande. Sollte sich in Ihrem Lande kein
solches Center befinden, so wenden Sie sich bitte
an das Service Department von Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV. Entnehmen Sie
die Telefonnummer bitte der beigefligten
Garantieschrift. Besuchen Sie uns auch auf der
Web-Site www.philips.com.
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Introduction

—_—  — =

» Ce mode d'emploi s'applique a ces 3 types de
Visapure (vous trouverez le numéro de type
au dos de l'appareil):

/ » HP5250: Visapure a piles a deux accessoires
interchangeables: une brosse nettoyante et une
brosse exfoliante.

» HP5252:Visapure a piles avec Détecteur de
Pression Douce et 2 accessoires interchangeables:
une brosse nettoyante et une brosse exfoliante.

» HP5253:Visapure a piles avec Détecteur de
Pression Douce et 3 accessoires interchangeables:
une brosse nettoyante, une brosse exfoliante et
une brosse pour la zone T.

GUIDE DE BEAUTE

Pourquoi le nettoyage de la peau est-il aussi
important?

» Le nettoyage est le premier pas

Le nettoyage du visage est un élément de base
dans les soins de beauté d'une femme. C'est une
condition préalable pour le soin de la peau. Le
nettoyage prépare la peau du visage pour d'autres
soins tels que I'nydratation, le nettoyage en
profondeur ou nourrir sa peau.

Si vous ne vous nettoyez pas correctement la
peau, les pores peuvent se boucher, en formant
ainsi des points noirs, taches, ou des residus qui
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peuvent faire ralentir le processus naturel
d'exfoliation des cellules de la peau.

» Les avantages de I'exfoliation

Le but de I'exfoliation est d'enlever les cellules
mortes de la peau pour révéler une peau jeune
et radieuse. L'exfoliation fait de la place a la
surface de la peau pour permettre a la couche
plus profonde des cellules nouvelles et moins
seéches d'arriver & la surface de la peau. Les
cellules séches qui restent a la surface de la peau
trop longtemps peuvent causer une couche terne,
inégale et flasque.

En enlevant ces cellules mortes, I'aspect du visage
s'améliore et la peau a un aspect plus frais. Plus
vous stimulez le processus normal d'exfoliation
des cellules de la peau, moins les cellules séches
remplissent et bouchent les pores, les points noirs
peuvent étre enlevés plus facilement et votre
peau devient plus radieuse.

Ainsi, un nettoyage en profondeur, mais doux, est
essentiel pour entretenir votre peau et garder
une peau saine.

Comment Visapure garantit-il un nettoyage
optimal (en profondeur mais doux)?

Le Personal Care Institute Philips (un réseau
international d'instituts de recherche et d'essai)
ainsi que des dermatologues développent les
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produits de beauté Philips pour rendre les soins
de beauté des femmes plus efficaces et plus
agréables.

» Brosses uniques

Pour le nouveau Visapure ont été spécialement
congues des brosses douces qui vont tourner
lentement pour nettoyer votre peau en
profondeur. Elles peuvent étre utilisées chaque
jour avec votre produit nettoyant ou pour un
nettoyage intensif spécial. Les brosses enlévent les
impuretés et les cellules mortes de la peau,
laissant votre peau ainsi lisse et éclatante.

» Systéeme de Pression Douce

Un systeme incorporé régle automatiquement la
pression de la brosse sur votre visage pour
garantir un nettoyage optimal et doux. Deux
réglages d'intensité sont disponibles: vous pouvez
utiliser le réglage doux (& gauche) pour un
nettoyage quotidien et le réglage intensif (a
droite) pour un nettoyage en profondeur. Ces
réglages vous permettent également d'adapter
I'intensité du traitement en fonction de la
sensibilité de votre peau, le réglage doux étant
plus agréable sur une peau sensible.

Nettoyage avec Visapure

» Cette brosse peut étre utilisée avec votre
savon pour le visage ou avec votre produit
nettoyant habituel (gel, lait, créme, etc.)

» Le chapitre "Le nettoyage quotidien a l'aide de
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la brosse nettoyante" de cette brochure vous
offre des détails sur la fagon d'obtenir les
meilleurs résultats avec Visapure.

» La surface arrondie de cette brosse suit
parfaitement le contour du visage pour un
nettoyage doux et efficace.

Exfoliation avec Visapure

» Cette brosse peut étre utilisée avec votre
produit nettoyant habituel ou un produit
exfoliant (gel/créeme exfoliante, etc.).

Le chapitre "Gommez les cellules mortes de
la peau a l'aide de la brosse exfoliante" de
cette brochure vous offre des détails sur la
facon d'obtenir les meilleurs résultats
d'exfoliation avec Visapure.

Les poils plus longs de la brosse enlévent les
impuretés et exfolient en douceur les cellules
mortes de la peau. La brosse est parfaitement
adaptée a un nettoyage efficace en
profondeur.

Nettoyage de la zone T avec Visapure total

» Cette brosse peut étre utilisée avec savon
facial ou avec votre lotion démagquillante
habituelle (gel, lait démaquillant, etc.)

» Le chapitre "Le nettoyage du nez et du
menton a l'aide de la brosse pour la zone T"
de cette brochure vous offre des détails sur la
facon d'obtenir les meilleurs résultats avec
Visapure total.
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» La petite brosse pour la zone T nettoie le nez
et le menton en douceur et avec efficacité.

Important

» N'utilisez pas I'appareil Visapure sur une peau
séche, crevassée ou en cas de symptoéme de
maladie de la peau ou irritations de la peau
tels que I'acné, les coups de soleil, etc.
N'oubliez pas que la condition de la peau
varie au long de l'année. La peau du visage
peut devenir plus seche pendant I'hiver: en ce
cas vour devrez réduire la durée du
traitement.

Ne pressez pas trop fortement la brosse sur
votre visage. L'emploi de Visapure doit
toujours rester agréable.

Quand vous utilisez I'appareil Visapure sur le
cou, vous devrez respecter une durée de
traitement plus courte que la durée
recommandée. La zone du cou est plus
sensible que le visage.

Le nettoyage régulier de I'appareil garantit des
résultats optimaux et une durée de vie
prolongée.

Tenez l'appareil a I'écart des enfants.

Utilisez, par exemple, un bandeau pour tenir
vos cheveux a I'écart de votre visage pour
empécher ainsi les cheveux longs de
s'emmeéler dans la brosse.
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» L'appareil est étanche et peut étre utilisé sous
la douche.

» Pour obtenir les meilleurs résultats, I'appareil
Visapure doit étre utilisé comme il est décrit
dans les pages suivantes.

Préparation a I'emploi

Mise en place des piles

» Ouvrez le compartiment a piles en tirant
sur la partie inférieure de I'appareil.

¢) Assurez-vous d'avoir les mains bien séches avant
de mettre les piles.

Visapure utilise des piles de type R6/1.5V. Pour
une autonomie de longue durée, nous vous
recommandons d'utiliser des piles alkalines.

Insérez les piles dans l'appareil.

Nota: vérifiez que les symboles + et - sur les
piles correspondent aux signes +/- indiqués sur le
compartiment a piles.

e — Replacez le couvercle du compartiment a
: piles.
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Emploi de I'appareil Visapure

Le nettoyage quotidien a l'aide de la
brosse nettoyante

Fixez la brosse nettoyante sur la goupille
de jonction jusqu'a ce que vous entendiez
un clic.

Utilisez, par exemple, un bandeau pour
tenir vos cheveux a I'écart de votre visage
pour empécher ainsi les cheveux longs de
s'emmeéler dans la brosse.

Si vous étes trop maquillée, nous vous conseillons

de vous démaquiller tout d'abord.

E Choisissez le réglage "doux" pour le
nettoyage quotidien (types HP5253 et
HP5252 uniquement).

» Conseil beauté: Pour de meilleurs résultats, il est
conseillé de faire mousser un peu de votre produit
nettoyant préféré avec de I'eau tiéde dans la
paume de la main & l'aide de la brosse.Vous
pouvez également mettre le produit nettoyant
directement sur la brosse humide.

» Si vous utilisez du lait nettoyant, il est conseillé de
le mettre directement sur la brosse.

Placez la brosse sur votre visage.

0 Appuyez sur le bouton marche pour
( mettre I'appareil en marche.
©
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I Faites des mouvements circulaires doux
avec la brosse sur le visage.

Pour obtenir les meilleurs résultats, vous devrez

utiliser le Visapure pendant 1 a 2 minutes environ,

selon la sensibilité de votre peau.

N'insistez pas trop au méme endoit. N'oubliez
pas que nettoyer le visage avec Visapure doit
toujours rester agréable.

» Conseil beauté: Pendant le nettoyage, évitez les
zones sensibles de la peau tels que les zones des
yeux et des lévres.

Gommez les cellules mortes de la
peau a l'aide de la brosse exfoliante

Pour changer la brosse, tirez-la de la
goupille de jonction et rangez- la au dos du
support.

Fixez la brosse exfoliante sur la goupille de
jonction jusqu'a ce que vous entendiez un
clic.

Utilisez, par exemple, un bandeau pour
tenir vos cheveux a I'écart de votre visage
et pour empécher ainsi les cheveux longs
de s'emméler dans la brosse.

Pour aobtenir les meilleurs résultats
d'exfoliation, vous devrez tout d'abord
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vous démaquiller. Ensuite, mouillez
Iégerement votre visage a I'eau tiede et
appliquez votre creme exfoliante préférée.

» Conseil beauté: Si vous préférez exfolier votre
peau uniquement avec votre produit nettoyant, il
est conseillé de faire mousser un peu de votre
produit dans la paume de la main a I'aide de la
brosse humide.Vous pouvez également mettre
votre produit directement sur la brosse humide.

Choisissez le réglage "intensif", idéal pour
un nettoyage et une exfoliation en
profondeur (types HP5253 et HP5252
uniquement).

I Placez la brosse exfoliante sur votre
visage.

Appuyez sur le bouton marche pour
mettre I'appareil en marche.

IEFl Faites des mouvements circulaires doux
avec la brosse sur le visage.

N'insistez pas trop au méme endroit. N'oubliez
pas que vous exfolier la peau avec Visapure doit
toujours rester agréable.

Pour obtenir les meilleurs résultats, vous devrez
utiliser la brosse pendant 1 & 2 minutes environ,
selon la sensibilité de votre peau (n'exfoliez pas la
peau du visage trop longtemps ou plus souvent
qu'il est recommandé sur I'emballage de votre
créme exfoliante).
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Nettoyage du nez et du menton a
I'aide de la brosse pour la zone T
(type HP5253 uniguement)

Fixez la brosse pour la zone T sur la
goupille de jonction jusqu'a ce que vous
entendiez un clic.

Placez la brosse sur votre visage et
appuyez sur le bouton marche.

Faites des mouvements circulaires doux
avec la brosse sur le nez et le menton.

» Pour obtenir les meilleurs résultats, vous
devrez utiliser la brosse pendant 1 minute
environ, selon la sensibilité de votre peau.

Systeme de Pression Douce
(types HP5253 et HP5252 uniquement)

Le détecteur de pression douce réglera
automatiquement la pression de la brosse sur
votre visage pour garantir un nettoyage efficace et

doux.
(R) ’ Quand vous appuyez la brosse sur votre
@ % visage, celle-ci se rétracte. La brosse flottante
? assure que la pression optimale soit

maintenue et que la brosse suive le contour
du visage avec précision.

» Conseil beauté: L'appareil a deux réglages
d'intensité: 1) le réglage "doux" pour un nettoyage
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quotidien ou pour les zones plus sensibles de la
peau, 2) le réglage "intensif" pour un nettoyage et
une exfoliation en profondeur.

Nettoyage et rangement

Nettoyez I'appareil et les brosses aprées chaque
utilisation.

N'utilisez pas d'alcool, d'essence, des produits
abrasifs, etc. pour nettoyer les composants en
plastique de I'appareil.

Rincez l'appareil Visapure et les brosses a
I'eau chaude (max. 60°).

Rincez également l'intérieur des brosses.
» Conseil: si les poils se sont déformés, vous pouvez

les remettre en position en ringant la brosse a
I'eau chaude.

Mettez le Visapure en marche pour rincer
tous résidus de l'arbre de transmission.

Séchez le Visapure et les brosses a l'aide
d'une serviette.

Rangez I'appareil sec sur le support.

A Laissez une brosse sur l'appareil. Rangez la
seconde sur la goupille au dos du support.

» Vous pouvez nettoyer le support a l'aide d'un
chiffon humide.
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Entretien et remplacement

Remplacement des brosses

» Remplacez les brosses tous les 3 a 6 mois
pour de bons résultats.

Remplacez la brosse si les poils déformés ne
peuvent plus étre remis en position. Les poils usés
n'élimineront plus efficacement les impuretés. Ils
peuvent aussi causer des irritations de la peau.

Des brosses de remplacement sont disponibles
au magasin ou vous avez acheté votre Visapure de
Philips. Si vous ne trouvez pas ces pieces de
rechange, voir le chapitre "Garantie et service".

Environnement

Lorsque vous vous séparerez de votre appareil en
fin de vie, veillez a respecter les consignes en
vigueur et mises en place par les autorités locales.

Enlevez les piles lorsque vous mettez I'appareil au
rebut. Ne jetez pas les piles avec les ordures
ménageres, mais déposez-les a un endroit prévu a
cet effet par les autorités.Vous pouvez également
les déposer dans un Centre Service Agréé Philips
ou elles y seront traitées dans le respect de
I'environnement.
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Garantie et service

Pour plus d'informations, visitez notre Philips Web
site : www.philips.com ou veuillez contacter le
Service Consommateurs Philips de votre pays
(vous trouverez le numéro de téléphone dans le
dépliant sur la garantie internationale). S'il n'y a
aucun Service Consommateurs Philips dans votre
pays, contactez votre distributeur ou le Service
Department of Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.
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Inleiding
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» Deze gebruiksaanwijzing heeft betrekking op
de volgende 3 Visapure types (u vindt het
typenummer op de achterzijde van het

/ apparaat).

v

HP5250:Visapure op batterijen met

2 verwisselbare opzethorstels, één om te reinigen
en één om te peelen.

HP5252:Visapure op batterijen met een
druksensor en 2 verwisselbare opzetborstels, één
om te reinigen en één om te peelen.
HP5253;Visapure total op batterijen met een
druksensor en 3 verwisselbare opzethorstels, één
om te reinigen, één om te peelen en één voor de
T-zone.

Schoonheidsgids

Waarom is het zo belangrijk de huid te
reinigen?

v

v

f— —

» Reiniging is de eerste stap.

Gezichtsreiniging is een basisonderdeel van de
schoonheidsverzorging van vrouwen. Het is een
voorwaarde voor goede huidverzorging.
Gezichtsreiniging is een voorbereiding op andere
behandelingen van de huid zoals vocht inbrengen,
diep reinigen of voeden.

Als de huid niet goed wordt gereinigd, kunnen de
porién verstopt raken, wat kan leiden tot mee-
eters en puistjes, of er kan zich een laagje vormen
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op de huid dat de natuurlijke afstoting van
huidcellen vertraagt.

» De voordelen van peeling

Het doel van peeling is dode huidcellen te
verwijderen om uw huid er weer stralend en
jeugdig uit te laten zien. Peeling maakt ruimte aan
het huidoppervlak waardoor dieper gelegen
nieuwe en minder droge huidcellen de
gelegenheid krijgen aan de oppervlakte te komen.
Als uitgedroogde cellen te lang op het
huidoppervlak blijven zitten, ontstaat er een doffe,
onregelmatige en schilferige laag.

Door het verwijderen van de dode huidcellen kan
uw gezicht er heel anders gaan uitzien en krijgt uw
huid een frisser aanzien. Hoe meer de normale
afstoting van dode huidcellen wordt gestimuleerd,
hoe minder afval zich zal ophopen in de porién,
hoe makkelijker mee-eters zich laten verwijderen
en hoe stralender uw huid er uit zal zien.

Het is daarom belangrijk het gezicht op grondige
doch zachte wijze te reinigen om puistjes te
voorkomen en de huid gezond te houden.

Welke garantie biedt de Visapure voor een
optimale (grondige maar zachte)
gezichtsreiniging?

Samen met het Philips Personal Care Institute
(een netwerk van onderzoeks- en testbureaus)
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en dermatologen ontwikkelen we met zorg onze
Philips beauty producten, waar vrouwen hun
schoonheid op nog doeltreffender en plezieriger
manier mee kunnen verzorgen.

» Unieke borstels

De nieuwe Visapure heeft speciaal ontworpen
zachte borstels die langzaam ronddraaien om uw
huid diep te reinigen. U kunt ze iedere dag
gebruiken met uw normale reinigingsproduct of u
kunt ze gebruiken voor een speciale diepe
reiniging van de huid. De borstels verwijderen vuil
en dode huidcellen en maken de huid zacht en
stralend.

» Druksensor

Dit is een ingebouwd systeem dat de druk van de
borstel op uw gezicht automatisch aanpast voor
optimale en zachte reiniging. Er zijn twee
verschillende standen: zacht (links) voor een
zachte behandeling en intensief (rechts) voor
dieper reinigen. Met deze standen kunt u de
reinigingsintensiteit aanpassen aan de gevoeligheid
van uw huid. De zachte stand is plezieriger als u
een gevoelige huid heeft.

Reinigen met de Visapure

» Deze borstel kan worden gebruikt met
gezichtszeep of met uw normale
reinigingsproduct (gel, melk, enz.)

» De paragraaf getiteld 'Dagelijkse
gezichtsreiniging met de reinigingsborstel'
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beschrijft in detail hoe u de beste resultaten
kunt bereiken bij het gebruik van de Visapure
voor uw dagelijkse gezichtsreiniging.

» Het gebogen oppervlak van deze borstel volgt
nauwkeurig de contouren van uw gezicht en
zorgt daardoor voor een zachte en
doeltreffende reiniging.

Peelen met de Visapure

Deze borstel kunt u samen met uw normale
reinigings- of peelingproduct (scrubcréme of -
gel) gebruiken.

De paragraaf getiteld 'Dode huidcellen
verwijderen met de peelingborstel’ in dit
boekje beschrijft nauwkeurig hoe u de beste
peelingresultaten kunt bereiken met de
Visapure.

De langere haren van de borstel verwijderen
op zachte wijze verontreinigingen en dode
huidcellen. Deze borstel is uitermate geschikt
om de huid op doeltreffende wijze diep te
reinigen.

Reinigen van de T-zone met de Visapure
total

» Deze borstel kunt u gebruiken met uw eigen
gezichtszeep of met uw gewone
reinigingsproduct (gel, melk enz.)

» De paragraaf 'Reinigen van het gebied rond
neus en kin met de T-zoneborstel' in dit
boekje beschrijft hoe u de beste resultaten



46 NEDERLANDS

kunt bereiken bij het gebruik van de Visapure
total voor de dagelijkse reiniging van de T-
zone.

» De kleine T-zoneborstel reinigt het gebied
rond neus en kin op een grondige en zachte
wijze.

Belangrijk

» Gebruik de Visapure niet op een droge,
gesprongen huid of als u een huidziekte heeft
of last heeft van huidirritatie (acné,
zonnebrand, enz.).

De conditie van uw huid varieert in de loop
van het jaar. De gezichtshuid wordt vaak
droger tijdens de winter.Als dit bij u het geval
is, verkort dan de behandeltijd.

Druk de borstel niet te hard op uw gezicht.
De Visapure moet plezierig aanvoelen tijdens
gebruik.

Als u de Visapure op uw hals gebruikt, moet u
een kortere behandeltijd aanhouden dan
wordt aanbevolen voor het gezicht. De
halshuid is gevoeliger dan de gezichtshuid.

U krijgt betere resultaten en uw Visapure
heeft een langere levensduur als u het
apparaat regelmatig schoonmaakt.

Houd het apparaat uit de buurt van kinderen.
Gebruik bijvoorbeeld een haarband om het
haar uit uw gezicht te houden. Zo voorkomt u
dat uw haar vast blijft zitten tussen de
borstelharen.
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» Het apparaat is waterdicht en kan onder de
douche gebruikt worden.

» Voor de beste resultaten moet u de Visapure
gebruiken op de manier die beschreven wordt
op de volgende bladzijden.

Klaarmaken voor gebruik

Plaatsen van de batterij

» Open de batterijhouder van het apparaat
door aan het onderste deel van het
apparaat te trekken.

Zorg ervoor dat uw handen droog zijn wanneer
u een nieuwe batterij plaatst.

De Visapure loopt op 1 R6 AA 1,5V batterij. We
raden u aan een alkalinebatterij te gebruiken
omdat deze langer meegaat.

Plaats de batterij in de batterijhouder.
NB: de +/- symbolen op de batterij moeten
overeenkomen met de +/- tekens in de
batterijhouder.

e — Sluit de batterijhouder door hem in het
apparaat te drukken tot u een klik hoort.




48 NEDERLANDS

Gebruik van de Visapure

Dagelijkse gezichtsreiniging met de
reinigingsborstel

Druk de reinigingsborstel op de
verbindingspen totdat hij met een klik
vergrendelt.

Gebruik bijvoorbeeld een haarband om
het haar uit uw gezicht te houden. Zo
voorkomt u dat uw haar vast blijft zitten
tussen de borstelharen.

Als u zware make-up draagt, adviseren we u de

make-up eerst grotendeels te verwijderen.

Kies de zachte stand voor dagelijkse
reiniging (alleen bij type HP 5252 en
HP5253).

» Tip: Om een goed resultaat te verkrijgen, raden we
u aan om een klein beetje van uw eigen
reinigingsproduct op te schuimen in uw handpalm
met behulp van de borstel en wat lauw water. U
kunt ook wat reinigingsproduct aanbrengen op de
borstel nadat u deze vochtig heeft gemaakt.

» Als u reinigingsmelk gebruikt, raden we u aan dit
direct op de borstel aan te brengen.

Plaats de borstel op uw gezicht.

o Druk op de aan-knop om de Visapure in te
- schakelen.
K@
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I Beweeg de borstel voorzichtig over uw
gezicht terwijl u ronddraaiende
bewegingen maakt.

Om uw huid goed te reinigen, moet u de Visapure

ongeveer 1 tot 2 minuten gebruiken, afhankelijk

van de gevoeligheid van uw huid.

Ga niet te lang door met de behandeling.Vergeet
niet dat gezichtsreiniging altijd prettig moet
aanvoelen.

» Tip: Sla bij de gezichtsreiniging de gevoelige delen
van de huid over, zoals de lippen en de huid rond
de ogen.

Dode huidcellen verwijderen met de
peelingborstel

Trek de reinigingsborstel van de
verbindingspen en plaats hem voorzichtig
op de bewaarpen achterop de voet.

Bevestig de peelingborstel op het apparaat
door hem op de verbindingspen te
drukken totdat hij met een klik
vergrendelt.

Gebruik een haarband om het haar uit uw
gezicht te houden. Zo voorkomt u dat uw
haar vast blijft zitten tussen de
borstelharen.
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Om uw huid goed te kunnen peelen, moet
u uw gezicht eerst reinigen. Bevochtig uw
gezicht daarna met lauwwarm water en
breng uw eigen scrubcréme aan.

» Tip:Als u uw huid liever peelt met reinigingscréme,
schuim dan een beetje van deze créme op in uw
handpalm met behulp van de vochtige borstel. U
kunt het reinigingsmiddel ook direct op de
vochtige borstel aanbrengen.

(6

Kies de intensieve stand. Deze stand is
uitermate geschikt voor diep reinigen en
peelen (alleen bij type HP 5252 en
HP5253).

Plaats de peelingborstel op uw gezicht.

Druk op de aan-knop om de Visapure in te
schakelen.

Beweeg de borstel voorzichtig over uw
gezicht terwijl u ronddraaiende
bewegingen maakt.

Ga niet te lang door met de behandeling.Vergeet
niet dat peelen altijd prettig moet aanvoelen.

Om uw huid doeltreffend te peelen, moet u de
borstel 1 tot 2 minuten gebruiken, afhankelijk van
de gevoeligheid van uw huid (peel niet langer of
vaker dan aangegeven op de verpakking van uw
scrubcréme).
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Reinigen van het gebied rond neus en
kin met de T-zoneborstel (alleen bij
type HP5253)

Bevestig de T-zoneborstel op het apparaat
door hem op de verbindingspen te
drukken totdat hij met een klik
vergrendelt.

Plaats de borstel op uw gezicht en druk op
de knop.

Beweeg de borstel voorzichtig over het
gebied rond neus en kin en maak daarbij
kleine ronddraaiende bewegingen.

» Om de beste resultaten te bereiken moet u
deze borstel ongeveer 1 minuut gebruiken,
afhankelijk van de gevoeligheid van uw huid.

Druksensor
(alleen bij type HP 5252 en HP5253)

De druksensor zal de druk van de borstel op uw
gezicht automatisch aanpassen om een
doeltreffende en zachte reiniging te waarborgen.

» Als u de borstel te hard op uw gezicht drukt
zal deze terugveren. De drukbegrenzer in het
apparaat zorgt ervoor dat de borsteldruk
altijd optimaal blijft en de borstel de
contouren van het gezicht nauwkeurig blijft
volgen.
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» Tip: Het apparaat heeft twee standen:
1) de zachte stand voor een zachte behandeling
of het reinigen van de gevoeligere gezichtsdelen,
2) de intensieve stand voor een diepere reiniging
en grondig peelen.

Schoonmaken en bewaren

Maak het apparaat en de borstels altijd na gebruik
schoon.

Gebruik geen alcohol, aceton, benzine, schurende
schoonmaakmiddelen enz. om de kunststof delen
schoon te maken.

Spoel de Visapure en de borstels schoon
onder de kraan. Gebruik warm water
(max. 60°).

Spoel ook de binnenkant van de borstels
schoon.

» Tip:Als de haren van de borstel vervormd raken,
kunt u ze terugbrengen in hun oorspronkelijke
vorm door de borstel met warm water te spoelen.

Schakel de Visapure in om resten
reinigingsmiddel van de aandrijfas te
spoelen.

Droog de Visapure en de borstels met een
handdoek.
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Bewaar de Visapure door hem droog in de
voet te plaatsen.

I Laat één borstel op de Visapure zitten.
Plaats de tweede borstel op de bewaarpen
achterop de voet.

» De voet kan met een vochtige doek worden
schoongemaakt.

Onderhoud en vervanging

Vervanging van de borstels

» Om de huid goed te kunnen blijven reinigen
of peelen, moeten de borstels elke 3 tot
6 maanden vervangen worden.

Vervang de borstel zodra de vervormde haren
niet meer in hun oorspronkelijke vorm kunnen
worden teruggebracht.Versleten haren zullen
verontreinigingen alleen maar verplaatsen in plaats
van verwijderen en kunnen tevens huidirritatie
veroorzaken.

Nieuwe borstels zijn verkrijgbaar in de winkel
waar u uw Philips beauty Visapure heeft gekocht.
Als u problemen heeft bij het verkrijgen van
vervangende borstels, kijk dan onder ‘Informatie
& service'.
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Als u het apparaat te zijner tijd afdankt, volg dan
de regels voor de inzameling van huishoudelijke
apparaten van de lokale overheid.

— Verwijder de batterij als u het apparaat afdankt.
Gooi de batterij niet met het normale huisvuil
M weg, maar breng hem naar een officieel daartoe
—© aangewezen verzamelpunt. U kunt de batterij ook
naar een Philips servicecentrum brengen, waar
men de batterij op milieuvriendelijke wijze zal
laten verwerken.

Informatie & service

Als u informatie nodig heeft of als u een
probleem heeft, bezoek dan de Philips Website
(www.philips.com), of neem contact op met het
Philips Customer Care Centre in uw land (u vindt
het telefoonnummer in het ‘worldwide
guarantee' vouwblad). Als er geen Customer Care
Centre in uw land is, ga dan naar uw Philips dealer
of neem contact op met de afdeling Service van
Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.
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Introduccioén

E————

» Estas instrucciones de uso son de aplicacion a
los siguientes 3 tipos Visapure (Pueden hallar
el nimero de tipo en la parte trasera del

/ aparato) :

» HP 5250 :Visapure con funcionamiento por pila y
con 2 accesorios intercambiables ; Un cepillo para
limpieza y un cepillo exfoliante.

» HP 5252 :Visapure con funcionamiento por pila y
con un Sensor de Presion Suave y 2 accesorios
intercambiables ; Un cepillo para limpieza y un
cepillo exfoliante.

» HP 5253 :Visapure Total con funcionamiento por
pila y con un Sensor de Presion Suave y
3 accesorios intercambiables : Un cepillo para
limpieza, un cepillo exfoliante y un cepillo para la
zonaT.

GUIA DE BELLEZA

¢ Porqué es tan importante la limpieza de la
piel ?

» La limpieza es el primer paso.

La limpieza facial es un elemento bésico del
régimen de limpieza de las mujeres. Es un
requisito previo para un adecuado cuidado de la
piel. La limpieza de la cara prepara la piel para
otros tratamientos tales como son la
humidificacion, la limpieza profunda o la nutricion.
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Si no limpian adecuadamente su piel, los poros
pueden obstruirse causando, probablemente,
espinillas, lunares o puede desarrollarse un
residuo que retarda el proceso natural de
eliminacion de las células muertas de la piel.

» Los beneficios de la exfoliacién

El proposito de la exfoliacion es eliminar las
células muertas de la piel para lucir una joven'y
radiante piel. La exfoliacion deja sitio en la
superficie de la piel para permitir a la capa mas
profunda de las nuevas células menos secas
alcanzar la superficie de la piel. El mantener las
células secas de la piel demasiado tiempo sobre la
piel puede dar lugar a una capa mate, irregular y
escamosa.

La eliminacion de esas células muertas de la piel
puede dar lugar a una enorme diferencia en la
apariencia de la cara y a una fresca apariencia de
la piel. Cuanto mas estimulen el proceso normal
de exfoliacién de la piel, menos restos de células
llenaran y obstruiran los poros, las espinillas
podran eliminarse con mas facilidad y la
apariencia de su piel serd mas radiante.

Por lo tanto, una profunda pero suave limpieza
facial es esencial para preservar su piel,
previniendo los granos de la piel y manteniéndola
més saludable.
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¢ Como garantiza Visapure una éptima
(profunda y suave) limpieza ?

imnp

Junto con el Philips Personal Care Institute (Una
red de Institutos de Investigacion y Pruebas en
todo el mundo) y dermatélogos, hemos
desarrollado cuidadosamente nuestros productos
de belleza Philips para ayudar a hacer mas efectiva
y mas agradable la rutina de belleza de las
mujeres.

» Cepillos Unicos

El nuevo Visapure ha desarrollado cepillos suaves
especiales que giran suavemente para limpiar su
piel en profundidad. Pueden ser usados cada dia
con su producto normal de limpieza o para una
intensiva limpieza especial. Los cepillos eliminan la
suciedad y las células muertas de la piel, dejando
su piel suave y radiante.

» Sensor de Presion Suave

Un sistema incorporado ajusta automaticamente
la presion del cepillo sobre su cara para garantizar
una limpieza 6ptima y suave. Estan disponibles dos
posiciones de diferente intensidad. Pueden usar la
posicién suave (Izquierda) para un tratamiento
suave y una posicion intensiva (Derecha) para una
limpieza mas profunda. Esas posiciones también
les permiten ajustar la intensidad del tratamiento
a la sensibilidad de su piel, siendo la posicién
suave mas agradable para una piel sensible.
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Cémo limpiar conVisapure
: » Este cepillo puede usarse con jabon facial o
A con su producto normal de limpieza (Gel,
ST leche, etc.).

La seccién " Limpieza facial diaria con el
cepillo limpiador" de este folleto da detalles
sobre como obtener los mejores resultados
con Visapure en su rutina de limpieza.

La superficie curvada de este cepillo se adapta
perfectamente al contorno de la cara,
proporcionando una limpieza suave y mas
efectiva.

Cbmo exfoliar con Visapure

Este cepillo puede usarse con su producto
limpiador o exfoliante normal (Gel / crema
limpiadora, etc.).

La seccion " Cémo eliminar las células
muertas de la piel con el cepillo exfoliante" de
este folleto da detalles sobre como obtener
los mejores resultados exfoliantes con
Visapure.

Los filamentos més largos del cepillo eliminan
impurezas y exfolian suavemente las células
muertas de la piel. Este cepillo es altamente
adecuado para una limpieza efectiva y a fondo.
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Limpieza de la zonaT con el Visapure Total

» Este cepillo puede usarse con su jabon facial o
con su normal producto de limpieza (Gel,
leche, etc.).

La seccién "Como limpiar la nariz y el area de
la barbilla con el cepillo para la zona T" de
este folleto describe como obtener los
mejores resultados con el Visapure Total
durante su rutina de limpieza.

El pequefio cepillo para la zona T limpia la
nariz y el area de la barbilla de forma suave y
a fondo.

Importante

» No usen Visapure sobre piel seca o agrietada
o cuando padezcan enfermedades o
irritaciones de la piel tales como acné,
guemaduras solares, etc.

Tengan en cuenta que la condicion de la piel
varia a lo largo del afio. La piel facial puede
estar més seca durante la estacion invernal y,
en tal caso, deberan reducir la duracién del
tratamiento.

No presionen el cepillo demasiado
fuertemente sobre su cara. El uso de Visapure
debe resultar siempre agradable.

Cuando usen Visapure sobre el escote,
asegUrense que siguen una duracion del
tratamiento més corta de la normalmente
recomendada. El area del escote es mas
sensible que la cara.

“\
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» Una limpieza regular del aparato asegura unos
resultados 6ptimos y una vida Gtil mas larga.

» Mantengan el aparato lejos del alcance de los
nifos.

» Usen, por ejemplo, una cinta para la cabeza
para mantener sus cabellos lejos de su cara a
fin de evitar que el cabello se enrede en el
cepillo.

» El aparato es impermeable y puede usarse en
la ducha.

» Para alcanzar unos resultados 6ptimos,
Visapure debe usarse tal como se describe en
las siguientes paginas.

Cbémo preparar el aparato para el uso

Coémo insertar la pila

» Tirando de la parte inferior del aparato,
abran el compartimento de la pila.
O , .
o Aseglrense de que sus manos estén secas

cuando inserten la pila.

Visapure utiliza 1 pila R6 AA de 1'5 voltios. Para
un periodo mas largo de funcionamiento, es
recomendable usar una pila alcalina.

Coloquen la pila en el aparato.
Nota : Hagan coincidir los simbolos +/- de la pila
con las marcas +/- del alojamiento de la pila.
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- Vuelvan a colocar la tapa del
N e ) : .
compatimento de la pila y presionen hasta
que oigan un "click".

Como usar Visapure

Limpieza facial diaria con el cepillo
limpiador

Presionen el cepillo limpiador sobre la
espiga de conexion hasta que quede fijado
en su posicion con un “click".

Usen, por ejemplo, una cinta para la cabeza
para mantener sus cabellos lejos de su
cara a fin de evitar que el cabello se
enrede en el cepillo.

Si llevan un maquillaje espeso, les aconsejamos

que, primero, eliminen la mayor parte del

magquillaje.

E Elijan la posicion "soft" (Suave) para la
limpieza diaria (S6lo en el modelo
HP 5252 y HP5253)

» Consejo : Para obtener unos resultados dptimos,
les aconsejamos colocar en la palma de su mano
una pequefia cantidad de su producto de
limpieza favorito usando el cepillo y agua tibia.
También pueden poner el limpiador directamente
sobre el cepillo humedecido.
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» Si usan leche limpiadora, les aconsejamos ponerla
directamente en el cepillo.

Coloqguen el cepillo en su cara.

Para poner en marcha Visapure, presionen
el bot6n"On" (Marcha).

A Muevan suavemente el cepillo a lo largo de
su cara mientras hacen movimientos
circulares.

Para alcanzar unos resultado éptimos en la

limpieza, deben usar Visapure de 2 a 3 minutos

aproximadamente, dependiendo de la sensibilidad
de su piel.

No se excedan en el procedimiento de limpieza
Recuerden que la limpieza debe resultar siempre
agradable.

» Consejo : Durante la limpieza, pasen por alto las
areas sensibles de la piel tales como el area de
los ojos y la de los labios.

Coémo eliminar las células muertas de
la piel con el cepillo exfoliante

Para cambiar el cepillo, retirenlo de la
espiga de conexién y guardenlo
cuidadosamente en la parte posterior del
soporte.
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Fijen el cepillo exfoliador presionandolo
sobre la espiga de conexion hasta que
quede fijado en su posicién con un "click".

Usen, por ejemplo, una cinta para la cabeza
para mantener sus cabellos lejos de su
cara a fin de evitar que el cabello se
enrede en el cepillo.

Para alcanzar unos Optimos resultados en
la exfoliacion, primero deben lavarse la
cara. Después humedezcan su cara con
agua tibia y apliquense su crema limpiadora
favorita.

» Consejo : Si prefieren exfoliarse sélo con crema
limpiadora, coloquen en la palma de su mano una
pequefia cantidad de su producto de limpieza
favorito con la ayuda del cepillo humedecido.
También pueden poner el limpiador directamente
sobre el cepillo humedecido.

Elijan la posicion "Intensive" (Intensiva) la
cual es ideal para una efectiva y profunda
limpieza y exfoliacion (Sélo en el modelo
HP 5252 y HP 5253).

IA Cologuen el cepillo exfoliador sobre su
cara.

Para poner en marcha Visapure, presionen
el bot6n"On" (Marcha).
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Bl Muevan suavemente el cepillo a lo largo de
su cara mientras hacen movimientos
circulares.

No se excedan en el procedimiento de
exfoliacion. Recuerden que la exfoliacion debe
resultar siempre agradable.

Para una efectiva exfoliacion, deben usar el cepillo
de 1 a 2 minutos aproximadamente, dependiendo
de la sensibilidad de su piel (No lo utilicen
durante mas tiempo o mas a menudo de lo que
esté recomendado en el embalaje de su crema
limpiadora).

Cbémo limpiar la nariz y el 4rea de la
barbilla con el cepillo para la zonaT
(Solo en el modelo HP 5253)

Fije el cepillo para la zona T presionandolo
en la espiga de conexidn hasta que se
ajuste en su posicién con un "click".

Coloque el cepillo sobre su cara y
presione el botdn de puesta en marcha
(IIONII).

Mientras hace pequefios movimientos
circulares, mueva suavemente el cepillo de
una parte a otra de la nariz y del area de la
barbilla.

» Para alcanzar los mejores resultados, debe
usar este cepillo durante, aproximadamente,
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1 minuto, dependiendo de la sensibilidad de su
piel.

Sensor de Presion Suave
(Solo en modelos HP 5252 y HP 5253)

El Sensor de Presion Suave ajustara
automaticamente la presion del cepillo sobre su
cara para garantizar una limpieza suave y efectiva.

» Cuando presionen el cepillo sobre su piel, se
torceréa hacia atrés. La suavidad del cepillo y su
elasticidad aseguran que se esta manteniendo
una presion éptima de cepillado y que el
cepillo sigue cuidadosamente el contorno de
la cara.

» Consejo : El aparato tiene dos posiciones de

intensidad : 1) La posicidn "Soft" (Suave) para un
tratamiento suave o para las mas sensibles areas
de la piel. 2) La posicion "Intensive" (Intensiva)
para una limpieza mas profunda y una exfoliacién
mas a fondo.

Limpien el aparato y los cepillos después de cada
uso.

No usen alcohol, acetona, gasolina, abrasivos
agentes de limpieza, etc. para limpiar las piezas
plasticas.
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Enjuaguen Visapure y los cepillos bajo el
agua del grifo. Usen agua tibia (Maximo
60°).

Enjuaguen también el interior de los
cepillos.

» Consejo : Si los filamentos se han deformado,
pueden devolverlos a su forma original lavando el
cepillo en agua caliente.

Pongan em marcha Visapure para lavar
cualquier residuo de limpiador del eje
conductor.

Sequen Visapure y los cepillos con una
toalla.

Guarden el seco Visapure en el soporte.
I Dejen un cepillo fijado en Visapure.
Coloquen el segundo cepillo sobre la

espiga de la parte posterior del soporte.

» Pueden limpiar el soporte con un pafio
hamedo.
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Mantenimiento y sustitucién

Sustitucion de los cepillos

» Para unos 6ptimos resultados en la limpieza y
en la exfoliacion, sustituyan los cepillos cada
periodo de 3 a 6 meses.

Sustituyan el cepillo si los filamentos deformados
ya no pueden ser devueltos a su perfil original.
Los filamentos gastados solo moveran las
impurezas en lugar de eliminarlas y, ademas,
pueden irritar su piel.

Cepillos nuevos estan disponibles en el comercio
donde hayan comprado su Philips Visapure de
belleza. Si tienen problemas en hallar cepillos de
sustitucion, consulten la seccién "Garantia y
Servicio".

Medio Ambiente

Si se desprenden del aparato a su debido tiempo,
deséchenlo de acuerdo con las intrucciones de
sus autoridades locales.

Quiten la pila cuando desechen el aparato. No
tiren la pila junto con la basura normal del hogar.
Llévenla a un lugar oficial de recogida. También
pueden llevar la pila a un Servicio de Asistencia
Técnica de Philips donde se desprenderan de ella
de un modo seguro para el Medio Ambiente.
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Garantia y Servicio

Si necesitan servicio, informacion o si tienen algiin
problema, visiten la pagina Web de Philips en
www.philips.com, o contacten con el Servicio
Philips de Informacion al Consumidor de su pais
(encontraran los nimeros de teléfono en el
folleto de Garantia Mundial). Si en su pais no hay
Servicio Philips de Informacion al Consumidor,
consulten a su Distribuidor local Philips o
contacten con el Service Department of Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV.




ITALIANO 69

Introduzione

—_—  — =

» Queste istruzioni per l'uso si riferiscono ai
3 modelli seguenti diVisapure (il numero di
codice si trova sul retro dell'apparecchio):

/ » HP5252:Visapure a batteria, con due accessori
intercambiabili: una spazzola per la pulizia e una
esfoliante.

» HP5252:Visapure a batteria, con un Sensore di
Pressione e 2 accessori intercambiabili: una
spazzola per la pulizia e una esfoliante.

» HP5253:Visapure total a batteria con un Sensore
di Pressione e 3 accessori intercambiabili: una
spazzola per la pulizia, una esfoliante e una per la
zonaT.

GUIDA ALLA BELLEZZA

Perché la pulizia della pelle & tanto
importante?

» Pulizia innanzi tutto.

La pulizia del viso rappresenta un momento
fondamentale per la bellezza di ogni donna e
costituisce il principale requisito per una corretta
cura della pelle. La pulizia del viso consente alla
pelle di ricevere i successivi trattamenti quali
I'idratazione, una pulizia pit profonda o il
necessario nutrimento.

Se la pelle non viene pulita correttamente, i pori
possono ostruirsi causando punti neri 0 macchie,
mentre eventuali residui di sporco potrebbero
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rallentare il naturale processo di esfoliazione delle
cellule.

» | vantaggi dell'esfoliazione.

L'esfoliazione serve per eliminare le cellule morte
della pelle, che risulta quindi piti giovane e
levigata. Grazie all'esfoliazione, gli strati di cellule
sottostanti, piu recenti e meno secche, possono
raggiungere la superficie della pelle. Le cellule
morte lasciate sulla pelle per un periodo
prolungato possono determinare un incarnato
opaco e irregolare.

L'eliminazione delle cellule morte pud davvero
fare la differenza, regalando al viso un aspetto piu
fresco e riposato. Stimolando il naturale processo
di esfoliazione delle cellule, i pori risultano meno
ostruiti dai resti delle cellule, i punti neri sono piu
facili da eliminare e la pelle risulta piti luminosa.

Ecco perché & necessario pulire il viso in
profondita ma con delicatezza, evitando cosi la
formazione di brufoli e punti neri e mantenendo
la pelle perfettamente sana.

Come faVisapure a garantire una pulizia
ottimale (profonda ma insieme delicata) del
viso?

In collaborazione con il Philips Personal Care
Institute (una rete di istituti di ricerca e collaudo
sparsi in tutto il mondo) e un gruppo di
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dermatologi, abbiamo realizzato gli apparecchi per
la bellezza Philips, per rendere piu efficaci e piu
semplici le cure di bellezza di tutte le donne.

» Spazzole rivoluzionarie

Il nuovo Visapure & prowvisto di speciali spazzole
che ruotano delicatamente per pulire a fondo la
pelle. Possono essere usate tutti i giorni con i
normali prodotti detergenti oppure per effettuare
una pulizia piu approfondita. Queste spazzole
eliminano le impurita e le cellule morte, regalando
una pelle pitl luminosa e pitl sana.

» Sensore di Pressione

Un sistema integrato regola automaticamente la
pressione della spazzola sul vostro viso per
garantire un‘azione detergente delicata ed
efficace. Sono previste due diverse intensita:
potete usare un'impostazione piu delicata
(sinistra) per una pulizia pit dolce oppure
un'impostazione piu decisa (destra) per detergere
pit in profondita. In questo modo potrete inoltre
regolare l'intensita del trattamento in base alla
sensibilia della vostra pelle, ricordando che per
una pelle delicata &€ meglio scegliere I'intensita piu
bassa.

Come detergere il viso con Visapure

» Questa spazzola pud essere usata con un
normale sapone per il viso o con il vostro
solito detergente (gel, latte, ecc.).

» La sezione "Pulizia quotidiana del viso con la
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spazzola detergente" contenuta nel presente
libretto spiega come ottenere i migliori
risultati con Visapure.

La superficie curva della spazzola permette di
seguire perfettamente i contorni del viso,
assicurando una pulizia delicata ma
estremamente efficace.

Come esfoliare il viso con Visapure

Questa spazzola pud essere usata con un
normale sapone per il viso o con il vostro
solito detergente (gel, latte, ecc.).

La sezione "Come rimuovere le cellule morte
del viso con la spazzola esfoliante” contenuta
nel presente libretto spiega come ottenere i
migliori risultati con Visapure.

Le lunghe setole della spazzola rimuovono
tutte le impurita e provvedono ad una delicata
esfoliazione. Questa spazzola &
particolarmente indicata per pulire a fondo il
Viso.

Come pulire la zona T con Visapure total

Questa spazzola pud essere usata con un
normale sapone per il viso o con il vostro
solito detergente (gel, latte, ecc.)

La sezione "Come pulire il naso e il mento
con la spazzola per la zona T" contenuta nel
presente libretto spiega come ottenere i
migliori risultati con Visapure total.
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» La piccola spazzola per la zona T pulisce a
fondo ma delicatamente la zona del naso e del
mento.

Importante

» Non usate il Visapure sulla pelle secca o
screpolata o nel caso di disturbi o irritazioni
quali acne, eritema solare ecc.

Ricordate che le condizioni della pelle
possono variare nel corso dell'anno. Di solito,
la pelle del viso & piu secca in inverno: in
questo caso, riducete la durata del
trattamento.

Non esercitate una pressione eccessiva con la
spazzola. Ricordate che I'uso delVisapure deve
risultare sempre piacevole.

Usando il Visapure sulla scollatura, riducete il
tempo consigliato per il trattamento in quanto
la pelle risulta piu delicata rispetto a quella del
Viso.

Pulite regolarmente I'apparecchio per
ottenere risultati ottimali e per una maggior
durata dello stesso.

Tenete l'apparecchio fuori dalla portata dei
bambini.

Usate una fascia per tenere indietro i capelli
per evitare che vengano a contatto con la
spazzola.

L'apparecchio & impermeabile e pud essere
usato sotto la doccia.
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» Per ottenere risultati ottimali, si consiglia di
usare il Visapure come descritto nelle pagine
seguenti.

Messa a punto dell'apparecchio prima
dell'uso

Come inserire la batteria

Aprite lo scomparto della batteria tirando
nella parte inferiore dell'apparecchio.

Prima di inserire le batterie, controllate di avere le
mani perfettamente asciutte.

Il Visapure utilizza 1 batteria R6 AAL.5 volt. Per
una durata maggiore, si consiglia di usare una
batteria alcalina.

Inserite la batteria nell'apparecchio.
Nota: fate combaciare i poli +/- della batteria con
i segni +/- riportati sullo scomparto della batteria.

Rimettete al suo posto il coperchio dello
scomparto e premete fino a quando
sentirete un "click".
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Come usare il Visapure

Pulizia quotidiana del viso con la
spazzola detergente

Inserite la spazzola detergente
nell'apposito supporto, premendo fino a
quando sentirete un "click”.

Usate una fascia per tenere indietro i
capelli per evitare che vengano a contatto
con la spazzola.

Se siete molto truccate, vi consigliamo di

procedere ad una sommaria pulizia del viso.

E Per la pulizia quotidiana, scegliete
I'impostazione "delicata” (solo mod.
HP5253 e HP5252).

» Consiglio: Per un risultato ancora migliore, mettete
un po' del vostro detergente preferito nel palmo
della mano, massaggiando con la spazzola e
acqua tiepida per formare della schiuma. A questo
punto mettete il detergente direttamente sulla
spazzola inumidita.

» Se usate il latte detergente, mettetelo
direttamente sulla spazzola.

Appoggiate la spazzola sul viso.

Premete il pulsante ON per accendere il
Vi .
»O isapure
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k*@j P I Muovete delicatamente la spazzola sul viso,
compiendo movimenti circolari.
& Per una pulizia corretta, usate il Visapure per 1 o
~— 2 minuti, in base alla sensibilita della vostra pelle.
\ y
Non esagerate con la pulizia! Ricordate che la
pulizia deve risultare sempre piacevole.

» Consiglio: Durante la pulizia, evitate le zone piu
sensibili, come la zona attorno agli occhi e le
labbra.

Come rimuovere le cellule morte con
la spazzola esfoliante.

Per cambiare la spazzola, togliete quella
inserita e riponetela con cura nella parte
posteriore del supporto.

Inserite la spazzola esfoliante nell'apposito
supporto, premendo fino a quando
sentirete un "click".

Usate una fascia per tenere indietro i
capelli per evitare che vengano a contatto
con la spazzola.

Per ottenere una perfetta esfoliazione,
ricordate di pulire per prima cosa la pelle
del viso. Inumidite la pelle del viso con
acqua tiepida e applicate il vostro prodotto
esfoliante preferito.
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» Consiglio: Se per I'esfoliazione preferite usare solo
una crema detergente, mettetene una piccola
dose nel palmo della mano e massaggiate con la
spazzola inumidita per ottenere la schiuma.
Potete anche mettere il detergente direttamente
sulla spazzola inumidita.

Scegliete I'impostazione "intensiva",
particolarmente indicata per una pulizia a
fondo e per l'esfoliazione (solo mod.
HP5253 e HP5252).

A Appoggiate la spazzola esfoliante sul viso.

Premete il pulsante ON per accendere il
Visapure.

IFl Muovete delicatamente la spazzola sul viso,
compiendo movimenti circolari.

Non esagerate con I'esfoliazione! Ricordate che
I'esfoliazione deve risultare sempre piacevole.

Per una corretta esfoliazione, usate la spazzola per
1 0 2 minuti, in base alla sensibilita della vostra
pelle (non superate i tempi o la frequenza
consigliati sulla confezione del prodotto
esfoliante).
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Come pulire la pelle del naso e del
mento con la spazzola per la zonaT
(solo mod. HP5253).

Inserite la spazzola per la zona T
nell'apposito supporto, premendo fino a
quando sentirete un "“click".

Appoggiate la spazzola per la zona T sul
viso e premete il pulsante ON.

Muovete delicatamente la spazzola sul
naso e sul mento, compiendo piccoli
movimenti circolari.

» Per ottenere un risultato ottimale, usate la
spazzola per circa 1 minuto, in base alla
sensibilita della vostra pelle.

Sensore di Pressione
(solo mod. HP5253 e HP5252)

Il Sensore di Pressione regolera automaticamente
la pressione della spazzola sul viso per garantire
una pulizia delicata ed efficace.

(R) » Quando appoggerete la spazzola sul viso,
o~ % sentirete che scatta all'indietro. La spazzola
provvista di cuscinetto permette di mantenere
la pressione ottimale, seguendo
accuratamente i contorni del viso.

» Consiglio: L'apparecchio funziona con due diverse
intensita; 1) un'impostazione "delicata”, per un
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trattamento delicato e per le zone piu sensibili,
2) un'impostazione "intensiva" per pulire pit a
fondo e per esfoliare la pelle.

Come pulire e riporre I'apparecchio

Pulite I'apparecchio e le spazzole subito dopo
['uso.

Non usate alcool, acetone, petrolio, sostanze
abrasive ecc. per pulire le parti in plastica.

Risciacquate il Visapure e le spazzole sotto
l'acqua corrente. Usate acqua tiepida (max.
60°C)

| Risciacquate anche la parte interna delle
spazzole.

» Consiglio: nel caso in cui le setole risultino
deformate, risciacquate la spazzola in acqua
tiepida per ridare loro la forma originale.

Accendete il Visapure per eliminare con il
risciacquo gli eventuali residui di prodotto
dall'albero motore.

Asciugate il Visapure e le spazzole con un
asciugamano.

Riponete il Visapure asciutto nell'apposito
supporto.
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A Lasciate inserita una spazzola nel Visapure.
Riponete la seconda spazzola sul supporto
nella parte posteriore.

» Per pulire il supporto, utilizzate un panno
umido.

Manutenzione e sostituzione

Sostituzione delle spazzole

- » Sostituite le spazzole ogni 3-6 mesi per
0 ottenere sempre risultati ottimali di pulizia e
esfoliazione.

Sostituite la spazzola quando le setole deformate
non riacquistano piu la forma originale. Le setole
usurate spargono in giro le impurita invece di
rimuoverle e possono anche irritare la pelle.

Le nuove spazzole sono disponibili presso il
negozio dove avete acquistato il Visapure Philips.
Se avete problemi a reperire le spazzole,
consultate la sezione "Garanzia e Assistenza",

Come proteggere I'ambiente

A tempo debito, gettate I'apparecchio ricordando
di rispettare le norme imposte dall'autorita locale
in materia di smaltimento dei rifiuti.

Prima di gettare I'apparecchio, togliete le batterie.
Non gettate le batterie insieme ai normali rifiuti
domestici ma portatele in un centro specifico per
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la raccolta differenziata. Potete anche portare le
batterie presso un Centro Assistenza Philips, che
provvedera a gettarle senza danneggiare
I'ambiente.

Garanzia e Assistenza

Se avete bisogno di assistenza o di ulteriori
informazioni, vi preghiamo di visitare il nostro sito
web: www.Philips.com oppure di contattare il
Centro Assistenza Clienti Philips del vostro Paese
(per conoscere il numero di telefono, vedere
I'opuscolo della garanzia). Qualora nel vostro
Paese non ci fosse un Centro Assistenza Client,
rivolgetevi al rivenditore autorizzato Philips
oppure contattate il Service Department of
Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.
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Introducao

—

» Este modo de emprego aplica-se a 3 modelos
Visapure (a referéncia do modelo encontra-se
na parte de tras do aparelho):

/ » HP5250:Visapure a pilhas com 2 acessérios: uma
escova de limpeza e uma escova de exfoliagdo.

» HP5252;Visapure a pilhas com Sensor de Pressao
Suave e 2 acessorios; uma escova de limpeza e
uma escova de exfoliagao.

» HP5253:Visapure total a pilhas com Sensor de
Pressdo Suave e 3 acessorios: uma escova de
limpeza, uma escova de exfoliagdo e uma escova
para a zonaT.

GUIA DE BELEZA

Porque é tdo importante limpar a pele?

— —

» A limpeza é o primeiro passo

A limpeza facial € um elemento béasico dos
cuidados de beleza da mulher. E um pré-requisito
para um tratamento adequado da pele. A limpeza
do rosto prepara a pele para outros tratamentos
como a hidratac¢éo, uma limpeza profunda ou a
manutencéo e alimentagéo.

Se ndo limpar a pele convenientemente, 0s poros
podem ficar obstruidos, podendo vir a causar
pontos negros ou marcas, ou originar um residuo
que, lenta e naturalmente, degenere em
descamacéo da pele.
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» As vantagens da exfoliacdo

A exfoliacdo tem por objectivo remover as
células mortas da pele para revelar apenas uma
pele luminosa e jovem. A exfoliagdo da espago
para que a camada profunda de células mais
novas e menos secas venha a superficie. As células
desidratadas da superficie da pele podem dar
origem a uma pele sem vida, irregular e murcha.

A remocéo destas células mortas faz uma grande
diferenca na aparéncia do rosto e confere um
aspecto mais fresco a pele. Quanto maior for a
estimulacdo do processo normal de exfoliagdo
das células, menos residuos irdo para 0s poros,
obstruindo-os, e mais facilmente se conseguirdo
remover 0s pontos negros, ficando a pele mais
brilhante.

Assim, uma limpeza profunda e suave da pele do
rosto é essencial para conservar a pele e prevenir
quebras, mantendo a pele do rosto mais saudavel.

Como € que Visapure garante uma limpeza
ideal (profunda e suave) da pele?

O Philips Personal Care Institute (uma rede de
institutos de pesquisa e de teste em todo o
mundo) juntamente com medicos
dermatologistas, desenvolveu os produtos de
beleza Philips para ajudar a mulher nos seus
cuidados diarios com a pele de forma mais eficaz
€ mais agradavel.
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» Escovas Unicas

O novo Visapure apresenta escovas macias
especialmente desenvolvidas para o efeito que
rodam suavemente para limpar a pele em
profundidade. Podem ser usadas todos os dias
com o produto de limpeza habitual ou para uma
limpeza mais intensa. As escovas removem a
sujidade e as células mortas, deixando a pele
macia e brilhante.

» Sensor de Pressdo Suave

Um sistema incorporado ajusta automaticamente
a pressdo da escova sobre o rosto para garantir
uma limpeza ideal e suave. Possui duas regulacdes
de intensidade: a posi¢ao de tratamento suave (da
esquerda) para um tratamento mais leve e a
posicdo intensa (da direita) para uma limpeza
mais profunda. Estas posi¢des também permitem
ajustar a intensidade do tratamento a
sensibilidade da pele do rosto. A posi¢do suave é
mais adequada e agradavel se a pele for sensivel.

Limpeza com Visapure

» Esta escova pode ser usada com sabonete
facial ou com o produto habitual de limpeza
do rosto (gel, leite, etc.).

» A seccdo "Limpeza facial diaria com a escova
de limpeza" deste modo de emprego mostra
como obter os melhores resultados com
Visapure na sua rotina diaria de limpeza do
rosto.
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» A superficie curva da escova segue na
perfei¢do os contornos do rosto, efectuando
uma limpeza suave e mais eficaz.

Exfoliacdo com Visapure

» Esta escova pode ser usada com o produto de
limpeza habitual ou com um produto de
exfoliacdo (gel ou creme de exfoliagéo, etc.).
A seccdo "Remocdo das células mortas com a
escova de exfoliacdo" deste modo de
emprego mostra como obter os melhores
resultados com a escova Visapure.

Os filamentos mais compridos da escova
afastam as impurezas e exfoliam suavemente
as células mortas do rosto. Esta escova é
altamente recomendavel para uma limpeza
profunda e eficaz.

Limpeza da zona T com Visapure total

Esta escova pode ser usada com o seu
sabonete facial ou com o seu produto habitual
de limpeza do rosto (gel, leite, etc.).

» A seccédo "Limpeza do nariz e do queixo com
a escova para a zonaT" deste modo de
emprego descreve como obter os melhores
resultados com Visapure total na sua rotina
diaria de limpeza do rosto.

» A pequena escova para a zonaT limpa o nariz

e 0 queixo de forma suave mas profunda.
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Importante

N&o use Visapure sobre a pele seca, aspera ou
se tiver problemas ou irritacdo na pele, como
acne, queimaduras do sol, etc.

Tome atencdo ao facto de as condi¢des da
pele variarem ao longo do ano.A pele do
rosto pode ficar mais seca durante o Inverno:
nesse caso, devera reduzir o tempo de
tratamento.

Na&o faca demasiada pressdo da escova sobre
o0 rosto.A utilizagdo de Visapure deve ser
sempre agradavel.

Quando usar Visapure na zona do pescogo,
reduza a duracgdo do tratamento em relacdo
ao habitual. A zona do pescogo é mais sensivel
do que o rosto.

Uma limpeza regular do aparelho assegura
Optimos resultados e uma vida mais longa.
Mantenha fora do alcance das criancas.
Coloque uma fita na cabeca para afastar os
cabelos do rosto e evitar que figuem
emaranhados na escova.

O aparelho é a prova de agua e pode ser
usado no chuveiro.

Para obter sempre bons resultados, o Visapure
deve ser usado conforme se descreve a seguir.
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Preparacao para utilizacao

Colocacao da pilha

» Abra o compartimento, puxando a parte
de baixo do aparelho.
o , S <
o) Quando introduzir a pilha, deve ter as médos bem

Secas.

O Visapure usa 1 pilha R6 AA 1.5 Volts. Para uma
maior duragéo, recomenda-se uma pilha alcalina.

Coloque a pilha no aparelho.
Nota: faga coincidir os simbolos +/- da pilha com
as marcas +/- do compartimento.

Volte a colocar a tampa do compartimento
da pilha no aparelho e empurre até ouvir
um clique.

Utilizacdo de Visapure

Limpeza facial diaria com a escova de
limpeza

Encaixe a escova de limpeza na ficha de
ligacdo até prender e ouvir um clique.

Coloque uma fita na cabeca para afastar os
cabelos da testa e evitar que se
embaracem na escova.

Se estiver com muita maquilhagem, é aconselhavel

retirar primeiro a maior parte.
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Seleccione a regulago 'soft' (suave) para
uma limpeza diaria (apenas nos mod.
HP5253 e HP5252).

» Sugestdo; Para obter melhores resultados, coloque
um pouco do seu produto de limpeza habitual na
palma da mao, fazendo espuma com a escova e
agua morna.Também pode colocar o produto de
limpeza sobre a escova molhada.

» Se usar leite de limpeza, deve coloca-lo
directamente sobre a escova.

Coloqgue a escova sobre o rosto.
Prima o botdo para ligar o Visapure.

I Movimente a escova suavemente sobre o
rosto, fazendo movimentos circulares.
Para obter sempre os melhores resultados, deve
usar o Visapure durante cerca de 1 a 2 minutos,
dependendo da sensibilidade da pele.

Na&o repita a limpeza duas vezes para ndo
massacrar o rosto. Este processo deve ser sempre
agradavel.

» Sugestdo: Deve evitar sempre as zonas mais
sensiveis como em redor dos olhos e dos l&bios.
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Remocao das células mortas com a
escova de exfoliagdo

Para trocar de escova, puxe a ficha de
ligagdo para fora e guarde a escova na
parte de tras do suporte.

Coloque a escova de exfoliagio,
empurrando a ficha de ligagdo até prender
e se ouvir um clique.

Coloque uma fita na cabeca para afastar os
cabelos da testa e evitar que se
embaracem na escova.

Para obter sempre os melhores
resultados, devera limpar primeiro o rosto.
Em seguida, humedeca a cara com agua
tépida e aplique um pouco de creme de
exfoliacéo.

» Sugestdo: Se preferir fazer a exfoliagdo com um
creme de limpeza, deite um pouco na palma da
mao e faga espuma com a escova molhada.
Também pode colocar o creme directamente
sobre a escova molhada.

Seleccione a regulacdo 'intensive’ (intenso)
que é a mais indicada para uma limpeza e
exfoliacdo profundas (apenas nos mod.
HP5253 e HP5252).
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I Coloque a escova de exfoliagio sobre o
rosto.

Prima o bot&o para ligar o Visapure.

Bl Movimente a escova suavemente sobre o
rosto, fazendo movimentos circulares.

N&o exagere a exfoliacdo. Lembre-se que este
processo deve ser sempre agradavel.

Para uma exfoliagdo eficaz, deve usar a escova
durante cerca de 1 a 2 minutos, dependendo da
sensibilidade da pele (ndo usar nem mais tempo
nem mais vezes do que o recomendado na
embalagem do creme de exfoliagdo).

Limpeza do nariz e do queixo com a
escova para a zonaT (apenas no mod.
HP5253)

Encaixe a escova para a zonaT,
empurrando a ficha de ligagdo até prender
e se ouvir um clique.

Cologue a escova sobre o rosto e prima o
botdo 'on’ (ligar).

Movimente a escova suavemente sobre o
nariz e o queixo efectuando pequenos
movimentos circulares.




PORTUGUES 91

» Para obter os melhores resultados, a escova
deve ser usada durante cerca de 1 minuto,
dependendo do grau de sensibilidade da pele.

Sensor de Pressdo Suave
(apenas nos mod. HP5253 e HP5252)

O Sensor de Pressdo Suave ajusta
automaticamente a pressdo da escova sobre o
rosto para garantir uma limpeza eficaz mas suave.

({\) » Quando pressiona a escova contra o rosto,
o % ela recua. A escova acolchoada assegura que a
pressdo exercida é a correcta e ideal e que a
escova segue perfeitamente os contornos do
rosto.

» Sugestdo: O aparelho tem dois niveis de
intensidade: 1) a posicao 'soft' (suave) para um
tratamento delicado ou para zonas mais sensiveis,
2) a posicao "intensive’ (intensivo) para uma
limpeza mais profunda e uma exfoliagdo mais
eficaz.

Limpeza e arrumacéao

Limpe o aparelho e as escovas ap0s cada
utilizacdo.

Né&o aplique alcool, acetona, petroleo, agentes de
limpeza abrasivos, etc. para limpar as pecas de
plastico.
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Enxague o Visapure e as escovas a
torneira. Use agua quente (méax. 60°C).

Enxague também o interior das escovas.

» Sugestdo: Se os filamentos ficarem deformados,
poderd voltar a dar-lhes a sua forma original se 0s
enxaguar com agua quente.

Ligue o Visapure para limpar quaisquer
residuos do produto de limpeza do veio
motor.

Seque o Visapure e as escovas com uma
toalha.

Guarde o Visapure, depois de seco, no
suporte.

I Deixe uma escova acoplada ao Visapure.
Coloqgue a segunda escova no encaixe da
parte de tras do suporte.

» O suporte pode ser limpo com um pano
hamido.
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Manutencao e substituicédo

Escovas de substituicdo

» Substitua as escovas a cada 3 ou 6 meses para
obter sempre os melhores resultados na
limpeza e exfoliagdo.

Substitua a escova se os filamentos estiverem
deformados e ndo retomarem a sua forma
normal. Os filamentos j& gastos apenas afastam as
impurezas mas ndo as removem da pele. Além
disso, poderdo irritar a pele.

As novas escovas encontram-se a venda na loja
onde adquiriu o seu produto de beleza Philips
Visapure. Se tiver dificuldades em encontrar as
escovas de substituicdo, consulte a seccdo
"Informacdes e Assisténcia".

Quando, em devido tempo, se desfizer do
aparelho, faga-o seguindo as disposi¢cdes
existentes sobre esse tipo de detritos.

Retire as pilhas quando se desfizer do aparelho.
N&o deite as pilhas para o seu lixo doméstico
normal. Coloque-as nos ecopontos proprios para
esse efeito. Se quiser, podera levar as pilhas a um
Centro de Assisténcia Philips que se encarregara
desse servigo por si.
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Informacdes e assisténcia

Se necessitar de assisténcia ou de informagdes ou
se tiver qualquer problema, por favor visite o
endereco da Philips em www.philips.com ou
contacte o Centro de Informagdo ao Consumidor
Philips do seu pais (0s nimeros de telefone
encontram-se no folheto da garantia mundial). Se
ndo existir um desses Centros no seu Pais, dirija-
se a um agente Philips ou contacte o
Departamento de Service da Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV.
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» Bu kullanma talimatlari 3 model Visapure yiiz
temizleme cihazi igin uygulanir.(Cihazin model
numarasini cihazin arka kisminda

/ bulabilirsiniz.)

> HP5250: 2 adet degisebilen parcasi bulunan pille
calisan Visapure: bir temizlik fircasi ve bir dokdicl
firca.

» HP5252: Bir Yumusak Basing Sensérii ve 2 adet

degisebilir parcasi bulunan, pille ¢alisan Visapure:

bir temizlik fircasi ve bir dékiici firca.

HP5253: Pil ile ¢alisan Yumusak Basing Sensérli

"Visapure" yliz temizleme cihazi ve

3 degistirilebilen aparati: Temizleme fircasi, ciltteki

6li deriyi temizleyen firca ve T-bdlgesi fircasi

(yiiziinliziin ulasilmasi zor kisimlanni

temizleyebilmenize kolaylik saglayan firca)

Giizellik Rehberi

Neden cilt temizligi bu kadar 6nemlidir?

v

» Temizlik ilk adimdir.

YUz temizligi kadinlanin glizellik rejiminin temel
unsurudur. Uygun bir cilt bakimi icin bir 6n
kosuldur YUz temizligi cildi, nemlendirme,
derinlemesine temizlik ve beslenme gibi diger
uygulamalara hazirlar.

Eger cilt uygun bicimde temizlenmezse,
gozenekler tikanabilir ve bdylece siyah noktalar
veya lekelere sebep olabilir veya cilt hiicrelerinin
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dogal yolla atilmasi islemini yavaslatan artik madde
Uretebilir.

» Dokme igleminin yarari

Doékme isleminin amaci, parlak ve geng goriindmla
bir cildi ortaya ¢ikarmak icin 61U cilt htcrelerini
temizlemektir. Dokme islemi, daha yeni ve daha az
kuru olan cilt hiicrelerinin daha derindeki
katmanlarinin cildin yizeyine ulasmasina imkan
vermek amaciyla cilt ylizeyinde yer acar. Cildin
ylzeyinde ¢ok uzun sire kalan kurumus cilt
hiicreleri cansiz, plrizli ve pullu bir tabaka yaratir.

Bu 6lu cilt hicrelerinin temizlenmesiyle yizin dis
g6rinimunde blydk bir farklilik gdze carpar ve
cilde daha taze bir goriinim kazandinr: Cilt
hiicrelerinin normal dokilimesi islemini ne kadar
uyarirsaniz, o kadar az artik dolar ve gézenekleri
tikar, sivah noktalar o kadar kolay temizlenir ve
cildiniz o kadar parlak bir gérinim kazanir.

Boylece cildinizin korunmasi igin, ciltteki sivilceleri
onleyen ve daha saglikli olmasini saglayan, eksik yer
birakmayan ve narin bir ylz temizligi cok
Snemlidir.

Visapure en iyi temizligi (eksik yer
birakmayan ve narin) nasil garanti ediyor?

Philips Personal Care Institute (DUnyanin her
yanindaki bir arastirma ve test kurumlari ag)) ve
dermatologlar ile birlikte, kadinlarin glizellik
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aliskanliklarini daha etkili ve daha zevkli bir hale
getirmesine yardima olmak icin Philips giizellik
Urtinlerini dikkatlice gelistirmekteyiz.

» Benzeri olmayan firgalar.

Yeni Visapure, cildinizin derinlemesine
temizlenmesi icin nazik¢e dénen Gzel olarak
gelistirilmis yumusak fircalara sahiptir. Bu firgalar,
her glinkd temizlik Griintndz ile birlikte her giin
veya 6zel yogun temizlik amaciyla kullanilabilir. Bu
fircalar kir ve 61U cilt hiicrelerini temizlerken,
cildinize plrlzstz ve parlak bir gdrinim
kazandinr.

» Yumusak Basing Sensorii.

Cihazin icinde bulunan bir system, en iyi ve narin
bir temizligin saglanmasi igin fircanin ylizinizin
Uzerine uygulayacagl basinci otomatik olarak
ayarfar: iki farkli yogunluk ayan vardir: narin bir
temizlik i¢in yumusak (soldaki) ayan ve daha
derinlemesine bir temizlik (sagdaki) icin yogun
ayar kullanabilirsiniz. Bu ayarlar ayni zamanda
temizligin yogunlugunu, cildinizin hassasiyetine gore
de ayarlamaniza imkan verir. Yumusak ayar, hassas
ciltler icin daha uygundur.

Visapure ile yiiz temizligi

» Bu firca yuiziinlizde kullandiginiz sabun veya
her glinkii temizlik Griintniiz (jel, siit vs.) ile
birlikte kullanilabilir.

» Bu kullanim kilavuzunda yer alan "Temizlik

Fircasi ile Gunluk Ytz Temizligi" bélimuinde
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glinliik temizlik aligkanliginiza gére Visapure ile
en iyi sonucun nasil alinacag) detayl bigimde
anlatilmaktadir.

» Bu firganin kavisli ylizeyi yliz hatlarini
milkemmel bigcimde izler ve bunun sonucunda
da narin ve daha etkili bir temizlik saglar.

Visapure ile dokme islemi.

Bu firga her glinkii temizleyici veya 6lu deri

L BT dokiicii rininiz (sivi jel, krem vs) ile birlikte
“/‘} 4 kullanilabilir.

Bu kullanma kilavuzundaki "Olii Hiicrelerin
Dékiicii Firga ile Temizlenmesi" bélimiinde
Visapure ile en iyi dékme sonuglarinin nasil
alinacagl detayli bicimde anlatiimaktadir.
Fircanin uzun lifleri kirleri uzaklagtirir ve 8li
cilt hiicrelerini narince doker. Bu fir¢a etkili bir
derinlemesine temizlik igin ¢ok uygundur.

P

Visapure total yiiz temizleme cihaz ile T-
Bolgesi cilt temizligi

» Bu firca yiiz sabunu veya ginliik kullandiginiz
cilt temizliginde kullandiginiz jel, siit gibi
trtnler ile kullanilabilinir.

“\ » Bu boliimde giinliik yiiz temizligi seanslarinda
burun ve gene bédlgesini "Visapure Total" yiiz
temizleme cihazi ile hangi sekilde en iyi sonug
alarak temizleyeceginiz agiklanmaktadir.
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Kiigiik "T-Zone" T-Bdlgesi fircasi burun ve
¢ene bolgesini en etkin ve rahatlatici bir
sekilde temizler.

Visapure ile kuru, gatlamis veya sivilceli
ciltlerde, giines yanigindan etkilenmis tahris
olmus veya cilt hastaliligi tasiyan ciltlerde
kullanmayiniz.

Cildinizin durumu tiim yil boyunca degisiklik
gostermektedir.Yiizliniiz kig sezonunda kuru
olacagindan bu sezonda uygulama siirelerini
azaltmaniz gerekmelidir.

Fircayr kullanirken cildinizin tizerinde ¢ok fazla
bastirmayiniz.Visapure yiiz temizleyiciyi
kullanirken kendinizi ¢ok rahat hissetmelisiniz.
Visapure yiiz temizleyiciyi boyun cizgisi
bolgesinde kullanirken tavsiye edilen uygulama
siirelerini normal siireden daha kisa olarak
uygulayiniz. Boyun bolgesi yiiz bolgesinden
daha hasastir.

Cihazin dizenli kullanilmasi en iyi ve en uzun
sonuglari almanizi saglar.

Cihazi ¢cocuklardan uzak tutunuz.

Cihazi kullanirken, saginiza sa¢ bandi takmaniz
saglarinizin firgaya takilarak karismasini 6nler.
Cihaz suya karsi dayanikli olmasindan dolayi
cihazi dus yaparken de kullanabilirsiniz.

En iyi sonucu elde etmek igin,Visapure yiiz
temizleyicisi kullanma talimatlarina uygun
olarak kullaniimalidir.
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Cihazin kullanima hazirlanmasi

Pillerin yerlestirilmesi

» Il Pil boliimiind, cihazin alt kismini asagiya
dogru gekerek agabilirsiniz.
o
o Pilleri yerlestirirken ellerinizin kuru oldugundan

emin olunuz.

| R6 AALS volt pil kullaniniz. Daha uzun stire
kullanmaniz icin alkaline piller kullanmanizi tavsiye
ederiz.

Pili cihaza yerlestiriniz.
Not: Pil Uzerindeki +/- sembollerin pil
kutusundaki +/- ler ile uyustugundan emin olunuz.

Pil bsliimiiniin kapagini cihaza takarak
itiniz. Klik sesi duyacaksiniz.

Visapure yiliz temizleme cihazinin
kullanilmasi

Temizleme fircasi ile giinliik yiiz
temizligi

Il Temizlik fircasini, bir klik sesi ¢ikartan,
yerine oturana kadar baglanti dilinin
ustiinden ittiriniz.

Cihazi kullanirken, saginiza sa¢ bandi
takmaniz saglarinizin firgaya takilarak
karigmasini énler.
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Eger cok fazla makyaj yaptiysaniz, cihazi
kullanmadan 6nce makyajinizi temizlemenizi
tavsiye ederiz.

Giinliik temizlik i¢in "yumusak" ayarlari
seginiz.(Sadece model HP5252, HP5253i¢in
gegerlidir)

» lpucu: lyi bir sonuc icin, ilik su ve firca yardimi ile
avucunuzun icine az bir miktar kullandiginiz bir
temizleyici (rlinlerinden birisini stirmenizi tavsiye
ederiz. Temizleyici ayni zamanda direk olarak da
fircanin lzerine sdrebilirsiniz.

> Eger temizleme stitli kullaniyorsaniz siitli direk
olarak fircanin lizerine koymanizi tavsiye ederiz.

Fircayi cildinizin lzerine yerlestiriniz.

Visapure yliz temizleyicisinin agma
diigmesine basarak calistiriniz.

I Fircay cildinizin etrafinda dairesel
hareketler yaparak dolastiriniz.

Cildinizin hassasiyetine gére, en iyi temizleme

sonucunu almak icin temizleyiciyi cildinizde yaklasik

| ile 2 dakika arasinda dolastiriniz.

Temizleme islemini tavsiye edilen sirelerden daha
fazla uzatmayiniz. Temizleme isleminin sizi
rahatlatacagini unutmayiniz.

» Oneri:Temizleme sirasinda, géz bolgesi ve dudak
bélgesi gibi hassas cilt bélgelerini cihaz ile
temizlemeyiniz.



102 TURKCE

Dokiicii firca ile 6li clt hiicrelerinin
temizlenmesi

Il Fircay degistirirken, baglanti dilinden
cekerek, stantin arka kismina dikkatlice
yerlestiriniz.

Dékiicii firgayi, bir klik sesi gikartan, yerine
oturana kadar baglanti dilinin Ustiinden
ittiriniz.

Cihazi kullanirken, saginiza sa¢ bandi
takmaniz saglarinizin firgaya takilarak
karigmasini 6nler.

Cildinize etkili bir dokme iglemi uygulamak
icin, oncelikle yiiziiniizii temizleyiniz. Daha
sonra ilik su ile cildinizi nemlendiriniz ve
dékme islemi igin kullandiginiz kreminizi
siriniz.

» Dékme islemini sadece temizleme kremi ile
yapmayi tercih ediyorsaniz, nemli bir firca yardimi
ile avug icinize az miktar képiik koyunuz.
Temizleyiciyi ayni zaman da direk olarak nemli
fircanin Gizerine de koyabilirsiniz

% Etkili derinlemesine temizlik ve dékme
islemi icin en iyisi olan "yogun" ayari seginiz
(sadece HP5252, HP5253 modeli).
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A Dokiicii fircay! yiiziiniiziin lizerine
yerlestiriniz.

Visapure yiiz temizleyicisinin agma
diigmesine basarak galistiriniz.

Bl Fircay cildinizin etrafinda dairesel
hareketler yaparak dolastiriniz.

Dokme islemini tavsiye edilen zamandan daha
fazla uygulamayiniz. Bu islemi uygularken
rahatlayacaginizi unutmayiniz.

Etkili bir dokme islemi icin fircayi, cildinizin
hassasiyetine bagli olarak yaklasik olarak | ila

2 dakika kullanmaniz gerekmektedir (sivi
kreminizin ambalajinda yazili olandan daha uzun
siire veya siklikta kullanmayiniz).

"T-Zone" T-Bolgesi fircasi ile burun ve
cene bolgesinin temizligi (Sadece
HP5253 icin gecerlidir.)

Il 'T-Zone" T-Bolgesi firgasini yerine dogru
olarak yerlesinceye kadar bastirarak
baglanti cubugu lizerine oturtunuz."Klik
sesi duyacaksiniz."

Fircayi cildinizin lzerine yerlestirerek
cihazi galistiriniz.

Firca ile burun ve ¢ene bolgesi lizerinde
kiiguik dairesel hareketler yaparak firgay
hareket ettiriniz.
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» Cildinizin hassasiyet derecesine bagli olarak iyi
sonug almak igin firgay: yaklasik | dakika
kullaniniz.

Yumusak Basin¢ Sensoril.
model HP5253 ve HP5252 igindir)

Yumusak Basin¢ Sensord, etkili ve narin bir
temizligin saglanmasi igin fircanin ylzinizin
Ustlndeki basincini otomatik olarak ayarlar.

(N) » Firgay! yiiziiniiziin Ustline bastirdiginizda geriye
o %\ dogru yaylanacaktir. Tamponlu firga en iyi

firgalama basincinin siirdiirilmesini ve firganin
yliziin hatlarini en iyi bigcimde izlemesini saglar.

» Ipucu: Cihazin iki adet yogunluk ayan vardir:
1) narin bir temizlik veya hassas cilt alanlar igin
"yumusak'ayar, 2) derinlemesine temizlik ve daha
etrafll bir dékme islemi icin "yogun" ayar.

Temizlik ve saklama

Cihazi ve fircalan her kullanimdan sonra
temizleyiniz.

Plastik parcalarini temizlemek igin kesinlikle alkol
aseton, petrol, cizici temizlik deterjanlar
kullanmayiniz.

Il Visapure yiiz temizleyiciyi ve fircalari su ile
yikayiniz. llik su kullaniniz.(Mak.60°)
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Fircalarin i¢ kisimlarini da durulayiniz.
» Ipucu: Eger fircanin lifleri bozulmussa, firgay ilik

suda durulayarak tekrar eski haline getirebilirsiniz.

Motor milinde kalan temizleme artiklarinin
durulanmasi igin Visapure'u diigmesinden
agin.

Visapure yiiz temizleyiciyi ve firgalari havlu
ile kurulayiniz.

Visapure yiiz temizleyiciyi standi iizerinde
saklayiniz.

A Visapure yiiz temizleyiciyinin lizerinde bir
fircayr takili birakiniz. Ikinci firgayr standin
arka kisminda bulunan yerine yerlestiriniz.

» Cihazin standini da nemli bez ile siliniz.

Tamir ve degistirme

Fircalarin degistirilmesi

» Fircalarin,cildinizi temizlerken ve 6li derileri
dékme islemini yaparken iyi bir performans
gostermesi icin her 3 ile alti ayda bir
degistiriniz.

Fircanin uzun lifleri yipranmis ve orjinal sekillerini
koruyamiyorsa fircay degistiriniz.Yipranmis lifler
kirleri uzaklastiracaklarina sadece yer
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degistirmelerini saglarlar. Ayni zamanda cildinizide
tahris edebilirler.

Yeni fircalan, Philips Visapure yiz temizleyicisi
cihazini satin aldiginiz yetkili Philips bayisinden
alabilirsiniz. Eger yeni fircalan bulmakda zorluk
cekiyorsaniz garanti belgesindeki Garanti&Servis
boélimine bakiniz.

Cihazi ¢cope atacaginiz zaman Ulkenizdeki
talimatlara uygun olarak imha ediniz.

Cihazi ¢cope atarken pillerini ¢ikartiniz.Pilleri
normal ev ¢opline atmayiniz. Cevreye herhangi bir
zarar vermemesi agisindan pilleri zel toplama
noktalarina veya Philips yetkili servislerine
getirerek imha ediniz.

Garanti ve Servis

Eger bir probleminiz olursa, servise veya bilgiye
ihtiyaciniz olursa Philips internet sayfasina
www.philips.com.tr veya Ulkenizde bulunan Philips
Tuketici Danisma Merkezini arayabilirsiniz. Telefon
numarasini garanti belgeleri icerisinden
bulabilirsiniz.0800 261 33 02

4203 000 48712



